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Lampa blyskowa

Instrukcja obstugi



O tej instrukcji

Niniejszy podrecznik zaktada, ze zasilanie aparatu i lampy btyskowej jest wigczone.

W tym podreczniku symbol A wskazuje wazne uwagi, ktére nalezy przestrzegac, aby
unikng¢ probleméw podczas fotografowania.

Symbol rodostarcza dodatkowych informacji o wybranych funkcjach.



Wskazéwki bezpieczenstwa w instrukgji.
Wazna wskazéwka bezpieczenstwa:

Produkt ten jest profesjonalnym urzgdzeniem fotograficznym i wymaga ob-
stugi przez wykwalifikowany personel.

Wszystkie materiaty ochronne i opakowania nalezy usungc¢ z produktu
przed uzyciem.

Nalezy przestrzegac nastepujacych podstawowych srodkéw bezpieczeristwa podczas uzytkowania
an.
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Przed uzyciem tego produktu nalezy doktadnie i w catosci przeczytac instruk-
cje obstugi. Nalezy Scisle przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa podanych w

instrukgji. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do $mierci, powaznych obrazer

, uszkodzenia produktu lub innych szkéd majgtkowych.

Jest to profesjonalna lampa i nie powinna by¢ uzywana przez dzieci.

W obecnosci dzieci dorostych obowigzuje Scisty nadzér, by zapobiec zde-
rzeniom dzieci z lampa lub jej nieuprawnionemu uzyciu, ktére mogtoby
spowodowac obrazenia.

. Ta lampa nie jest zwyktg lampg i nie moze by¢ uzywana do oswie-

tlenia ogdlnego. Osoby z problemami oczu lub wrazliwymi oczami nie
powinny uzywac tej lampy ani patrze¢ bezposrednio w jej Swiatto.

Podczas uzytkowania nalezy zachowac ostrozno$¢. Kontakt z elementami
0 wysokiej temperaturze, takimi jak rurki btyskowe, jest surowo zabroniony
, aby unikng¢ poparzen.

W Zzadnym wypadku nie wolno kierowac $wiatta btyskowego bez-
posrednio na ludzkie oko (zwtaszcza na oczy niemowlat), poniewaz moze
to szybko prowadzi¢ do zaburzen widzenia. Jesli poczujesz sig Zle, po-
winienes$ natychmiast wytgczy¢ Swiatto, przerwac uzytkowanie i nie-
zwtocznie skonsultowac sie z lekarzem.

Jedli lampa btyskowa jest uszkodzona, nalezy natychmiast zaprzestac jej uzy-
wania. Producent, serwis lub wykwalifikowany personel serwisowy powinni
zostac niezwtocznie powiadomieni w celu jej wymiany w razie awarii.

. Jesli produkt podczas uzytkowania ulegnie uszkodzeniu na skutek upusz-

czenia, zmiazdzenia lub silnego uderzenia, musi zosta¢ natychmiast wyta-
czony, aby zapobiec obrazeniom spowodowanym porazeniem pradem
przez kontakt z wewnetrznymi elementami elektronicznymi.

. Urzadzenie nie jest wodoodporne, nalezy je trzymac w suchym miejscu,

nie zanurza¢ w wodzie ani w innych ptynach. Nalezy przechowywac je

w wentylowanym, suchym miejscu, aby unikna¢ uzytkowania w warun-
kach deszczowych, wilgotnych, zapylonych lub przegrzanych. Nie ktadz
Zzadnych przedmiotéw na urzadzeniu i nie dopus¢ do dostania sie ptyndw
do jego wnetrza, aby unikna¢ niebezpieczenstw.

Nie demontuj produktu bez zgody. W przypadku awarii produkt powi-
nien zostac¢ sprawdzony i naprawiony przez producenta lub upowazniony
serwis.

. Przed przechowywaniem urzadzenia upewnij sie, ze jest ono catkowicie

schtodzone, a nastepnie odtgcz przewdd zasilajacy. Umiesc je w opako-
waniu urzadzenia lub w miejscu wentylowanym i suchym.

Nie ustawiaj urzadzenia w poblizu tatwopalnych lotnych rozpuszczalnikéw
, takich jak alkohol, benzyna lub gazy typu metan, etan itp.

Zakazane jest uzywanie lub przechowywanie tego urzadzenia w stre-

fach zagrozonych wybuchem.

. Podczas i po uzyciu urzgdzenia odlegto$¢ miedzy oprawka lampy a

uzytkownikiem, innymi osobami oraz przedmiotami wrazliwymi na ciepto
lub tatwopalnymi musi wynosic¢ zawsze co najmniej 1 metr.

Nie uzywaj akcesoriéw niezatwierdzonych przez producenta, aby

uniknac pozaru, porazenia pradem lub obrazer.

Podczas czyszczenia urzadzenia delikatnie przetrzyj je suchg, migkka Scie-
reczka. Nie stosuj wilgotnej szmatki, poniewaz moze to uszkodzi¢ sprzet.

Niniejsza instrukcja opiera sie na rygorystycznych testach oraz projekcie. Specyfikacje
moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Mozesz sprawdzi¢ najnow-

sze instrukcje elektroniczne na naszej oficjalnej stronie internetowej
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w celu uzyskania najnowszych informacji o produkcie.

Produkt jest zasilany akumulatorem litowo-jonowym. Ten rodzaj aku-
mulatora litowo-jonowego ma ograniczong zywotnosc i stopniowo traci
SW0ja pojemnosé, co jest procesem nieodwracalnym. Zywotno$¢ pro-
duktu skraca sie wraz ze starzeniem sie akumulatora. Przewidywana zy-
wotnos¢ akumulatoréw litowo-jonowych wynosi 2-8 lata. Prosze regu-
larnie sprawdzac baterie. Rozwaz jej wymiane, jesli czas tadowania
znacznie sie wydtuzy lub czas pracy akumulatora znacznie sie skroci.
Produkt wyposazony jest w baterie litowa. Zalecenia dotyczgce przechowywania
sq nastepujace: natadowac i roztadowac baterie do okoto 50% przed przecho-
wywaniem; Co najmniej co 6 miesiecy natadowac baterie do okoto 50%;
Przechowywac baterig zapasowa 0sobno; Temperatura przechowywania powinna wynosi¢ od 0 °C do 40 °C.
Produkt jest zasilany akumulatorem litowo-jonowym. Prosze

zwréci¢ uwage na nastepujgce:

Nie demontuj, nie zgniataj ani nie przebijaj baterii;

Unikaj zwarcia stykéw baterii;

Nie wyrzucaj baterii do ognia ani do wody;

Nie wystawiaj baterii na temperatury powyzej 60 °C;

Przechowuj baterie poza zasiegiem dzieci;

Chron baterie przed nadmiernymi wstrzgsami lub wibracjami;

Nie uzywaj uszkodzonych baterii;

W razie wycieku z baterii unikaj kontaktu z wyciekajgca ciecza;

Jesli ptyn z baterii dostanie sie do oka, natychmiast przeptukuj je
woda przez co najmniej 15 minut, podnoszac powieki, az do catkowi-
tego usuniecia cieczy.

Przed obchodzeniem sie z bateriami prosimy potwierdzi¢ oraz prze-
strzegac obowigzujacych lokalnych przepiséw i prawa.

Okres gwarandji na to urzadzenie wynosi jeden rok. Materiaty eksploatacyjne (takie
jak baterie), adaptery, przewody zasilajace oraz inne akcesoria nie podlegaja gwa-
rancji.

Nieautoryzowane naprawy skutkujg utratg gwarancji, a koszty naprawy
zostang naliczone.

Po otrzymaniu baterii litowej prosimy o sprawdzenie jej stanu oraz zasilania
. W razie probleméw jakosciowych prosimy o kontakt z autoryzowanym
sprzedawca Godox w okresie obowigzywania gwarancji.

Btedy spowodowane niewfasciwym uzytkowaniem nie sg objete gwa-
randja.



Przedmowa

Dziekujemy za zakup produktéw Godox.

Dotykowa lampa btyskowa z okragta gtowicg V100 oferuje doskonatg kompatybilnos¢ oraz perfek-
cyjng automatyczng technologie TTL. Dzieki temu urzadzeniu mozna cieszyc sie nie-

spotykang dotad elastycznoscig wykonywania zdje¢, nawet przy czestych zmianach

warunkéw oswietleniowych. Ta seria lamp btyskowych posiada nastepujace klu-

czowe cechy:

Szybka obstuga: 2,3-calowy ekran dotykowy oraz fizyczne przyciski zapewniajg intuicyjna
obstuge.

Zdjecia z wysokg predkoscia (V100S): Plynna wspoétpraca z aparatami z migawka glo-
balng, pozwalajgca na przekroczenie predkosci synchronizacji lampy btysko-

wej.

Okragty ksztatt glowicy obiektywu: Okragly ksztatt gtowicy zapewnia réwnomierne i miekkie
doswietlenie.

Wysoka moc btysku: 100 Ws mocy btysku, 81 stopni mocy, dostosowanych

do réznych wymagan fotografowania.

LED-owe $wiatto modelujgce: Wbudowane LED-owe $wiatto modelujace z requlowang jasnoscig do wstepnego
sprawdzania efektéw oswietlenia

Efektywne zasilanie: Akumulator litowo-jonowy 7,2 V/2980 mAh, 400 btyskéw

przy petnej mocy, szybki czas gotowosci (1,7 sek.).

Kompatybilno$¢ TTL: Obstuguje automatyczng lampe btyskowg TTL dla uproszczonej obstugi.

Funkcje bezprzewodowe: Wbudowana 2,4 GHz radiowa synchronizacja dla rozszerzonych mozliwosci

fotografowania.
Dodatkowe akcesoria: Obstuguje zewnetrzng skrzynke zasilajacg (PB960, dostepna osobno
) dla poprawy efektywnosci pracy oraz obstuguje lampe pomocniczg SU-1.

Funkcje profesjonalne: Obstuguje manualny btysk, btysk stroboskopowy, synchronizacje
z wysokg szybkoscig, synchronizacje po blysku, korekte ekspozycji btysku

itd.

Stabilna moc wyjsciowa: Zapewnia spdjng reprodukcje koloréw i jasnosci podczas
zdjec¢ z wysokg predkoscig

Aktualizacje oprogramowania: Regularne aktualizacje firmware zapewniaja kompatybilno$¢ z najnowszymi mo-

delami aparatéw i optymalng wydajnosc.

Kompatybilnos$¢: V100 C dla aparatéw Canon, V100 S dla aparatéw Sony, V100 N dla aparatéw Ni-

kon, V100 O dla aparatéw Olympus/Panasonic, V100 F dla aparatéw Fuji-
film.

Uwaga: Zasilacz PB960 do lampy blyskowej nalezy zakupi¢ osobno.

04

Oznaczenia czesci
Korpus
1. Gtowica lampy btyskowej
2. Lampki LED do stylizacji
3. Gniazdo do zewnetrznej lampy
biyskowej (dla dodatkowej lampy

SU-1iinnego osprzetu)

IS

Czujnik bezprzewodowy 2

o o
_
5
3
he}
=
O
=
Z
el
[e]
3
I
[te]
L
=3
O
o
C
=
g
O,
S

. Ztacze do zewnetrznej skrzynki
zasilajgcej (do skrzynki
zasilajgcej PB960, sprzedawanej

oddzielnie)
7. Skala kata odbicia 4 18
8. Wskaznik tadowania baterii (Swieci sie na czer-

wono podczas tadowania i na zielono po pet-
nym natadowaniu)
. Zlacze USB-C (dota- 2
dowania baterii)
10. Bateria litowa 6
11. Kolorowy ekran dotykowy
12. Przycisk zasilania (krétkie nacisnigcie: zmiana trybudesg
powrdt do menu trybéw; podwdjne nacisniecie: wyswietlane sg dodat-
kowe funkcje)
13. Goraca stopka

14. Przycisk blokady goracej stopki
15. Przycisk testu lampy btyskowej/WskaZnik gotowosci do ponownego btysku
16. Pokretto regulagji
17. Przycisk ustawien (krétkie nacisniecie: wybdr/potwierdzenie opcji)
18. Gniazdo synchronizacyjne

©

19. Ztacze USB-C do aktualizacji oprogramowania wewnetrznego (firmware)
20. Przycisk blokady baterii

Dwuczesciowe dodatkowe $wiatto btyskowe SU-1

1. Lampa fluorescencyjna f 2
2. Zacisk do montazu i demontazu

L H—1




Kolorowy 2,3-calowy ekran dotykowy

M 105mm 1128
Menu trybu

-3.0
TTL B +2 .05

— 1256 03

M 105mm M 105mn — 0

Tryb niewolnika Tryb Master
lyéwietlany interfejs to interfejs Maste
modelu V100 C, inne modele majg

rézne interfejsy)

Dalsze funkcje

(V100 O nie posia

ta wspomagajacego autofocus)

Zawartos¢ opakowania

S AN

tadowarka  Mini-stopkax 1 Kabel fadujacy
. USB Type-C x1

Glowica lampy x Torba ochronna  Bateria litowa  owuc
x1 x

Dostepne opcjonalne akcesoria

Mozesz zakupi¢ nastepujace akcesoria fotograficzne naszej firmy, aby uzy-
skac najlepszy efekt zdjec i najlepsze wrazenia z uzytkowania

z lampy blyskowej XProll seria 06

Uwaga: Prosze kupi¢ odpowiedni model akcesoriéw zgodny z zakupiong lampg blyskowg.

vego modelu

Upewnij sie, ze nie kupujesz niewta$

Wkiadanie/wyjmowanie baterii

Wyjmowanie baterii: Nacisnij przycisk blokady baterii i wysun baterie

Wktadanie baterii: Wi6z baterie do komory zgodnie z kierunkiem, az za-
trzasnie sie na miejscu.

Wskaznik stanu natadowania baterii

Wiacz lampe btyskowg, prawidtowo wktadajac baterie Li-ion
Sprawdzaj symbol baterii na wyswietlaczu lampy, aby monitorowac stan
baterii podczas uzytkowania

Wskaznik poziomu baterii Instrukcja
3 paski Petny
2 paski Sredni
pasek Niski
Pusty Prawie rozladowana, prosze natadow
Pelnoekranov nik symbolu ni Bateria jest bliska roztadowania

skiego poziomu baterii stanie nie jest obstugiwana praca lampy bf

Uwaga: Prosze natadowac baterig w tyr

ciej (w ciggu 10 dni) przed




Montaz i demontaz lampy btyskowej

Montaz: Nacisnij przycisk blokady goracej stopki i obré¢ go w lewo, aby wsu-
nac lampe btyskowa do goracej stopki aparatu. Nastepnie obré¢ pierscien
goracej stopki w prawo, aby zablokowac lampe btyskowa

Demontaz: Odblokuj gorgca stopke aparatu, obracajac jg w lewo, jednoczesnie
naciskajac przycisk mocowania gorgcej stopki; nastepnie zdejmij lampe bty-
skowa, koriczac w ten sposéb demontaz

U

A Wylacz zasilanie aparatu i lampy btyskowej przed mocowaniem lub demontazem
lampy btyskowej, aby uniknac¢ uszkodzen

Montaz i demontaz dwucze$ciowego dodatkowego swiatta btyskowego SU-1

Montaz: Wystarczy, ze skierujg Pafistwo
dwuczesciowe dodatkowe $wiatto bly- do montazu/demontazu dwuczescio-
skowe SU-1 na zewnetrzny interfejs wego dodatkowego swiatta btysko-
lampy btyskowej na gorgca stopke V100, wego nalezy je wyja¢. W ten sposéb de-
réwnolegle zatrzasng i doci$ng w dot.

Montaz jest zakoriczony, gdy ustysza

Parstwo , klik"

montaz jest ukoriczony.

A Uwaga: Prosze wytgczyc lampe blyskowg V100 przed montazem i demontazem dodatkowego
Swiatta SU-1
Jesli gtéwne $wiatto blyskows
dodatkowe] lampy biyskowej SU-1 na site, aby nie uszkodzi¢ SU-1

jest wiaczone lub dziata, nie wkiadaj ani nie wyciagaj

Zarzadzanie energia

Wiaczanie: Przytrzymaj przycisk wigczania/wytgc
ekranie pojawi sie symbol <SET>. Mozesz
dotkna¢ ekranu, aby wiaczy¢ urzadzenie

, lub obrdci¢ pokretto regulacji zgodnie z ru-
chem wskazéwek zegara, aby je wigczyc¢

{5 Rotate screen or dial to unlock

waga: Gdy urzadzenie jest whaczone i przez 15 sekund nie wykonywana jest zadna operacja,

etlenie ekranu wylacza sie automatycznie
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Demontaz: Podczas przesuwania i naciskania zacisku

Tryb uspienia:

W trybie akcesorium lub trybie nadawcy z aktywowanym trybem uspienia, lampa
btyskowa przejdzie automatycznie w tryb uspienia po okoto 90 sekundach bez-
czynnosci. Mozna go ponownie aktywowac przez pétnacisniecie spustu migawki

lub nacisniecie dowolnego przycisku na obudowie.

Automatyczne wytgczanie:

Tryb naktadki/tryb nadawcy: Jesli tryb czuwania jest wytaczony, a funkcja
automatycznego wyfaczania wigczona, lampa btyskowa wyfaczy sie automa-
tycznie po 60 minutach (opcjonalnie 30 lub 90 minut) bezczynnosci

Tryb niewolnika: Jesli funkcja automatycznego wytgczania jest wigczona, lampa
blyskowa wyfaczy sie automatycznie po 60 minutach (opcjonalnie 30

lub 90 minut) bezczynnosci. Podczas uzytkowania poza aparatem funkcje au-
tomatycznego wytgczania mozna wytgczy¢ recznie

Tryb lampy btyskowej na goraca stopke

Obstuga dotykowa: Przesuri palcem od lewej
krawedzi ekranu w prawo, aby wyswietlic in-
terfejs trybu. Stuknij ikone ,lampa btyskowa
na goracg stopke” na ekranie, aby

przej$¢ do gtéwnego interfejsu trybu lampy
blyskowej na goraca stopke.

Obstuga pokretta wyboru i przyciskéw: Krotko na
taczania, aby wyswietli¢ interfejs trybu. Obré¢
pokretto regulacji, aby wybra¢ symbol ,

Lampa btyskowa na goraca stopke”, a nastep-

nie krétko naciénij przycisk ustawien, aby

przejs¢ do gtéwnego ekranu trybu lampy bty-

skowej na goraca stopke. MH05wen

M: Tryb recznego blysku

Moc btysku mozna ustawi¢ w krokach co 0,1 lub 0,3, w zakresie od 1/256
do 1/1 lub od 2,0 do 10. Uzyj recznego miernika doswietlenia lampy
blyskowej, aby okresli¢ wymagang moc btysku. Aby uzyskac wiasciwg eks-
pozycje blysku, uzyj przenosnego miernika lampy btyskowej, aby ustali¢
pozadana moc btysku

Obstuga dotykowa: Stuknij ikone @
trybu, aby aktywowac Tryb M. Stuknij

ikone ," lub ,+", aby regulowac¢ moc - 1/256 +0.1 +
btysku w krokach +0,1 lub +0,3, lub
przeciagnij zotty pasek postepu, aby
szybko dostosowac¢ moc.

M 28 mm

Obstuga pokretta wyboru i przyciskéw: obré¢ pokretto regulacji,

aby wybra¢ symbol , Tryb". Krétko nacisnij przycisk ustawien, aby wy-
wotac ustawienia trybéw. Obréc pokretto regulacji, aby wybrac Tryb M. Na-
stepnie krétko nacisnij przycisk ustawien, aby opusci¢ ustawienia. Obré¢
pokretto regulacji, aby wybrac tryb M, i nacisnij przycisk ustawier, aby po-
twierdzi¢ wybdr. Obréc pokretto regulacji, aby wybrac zakres mocy, i naci-
$nij przycisk ustawien, aby dostosowa¢ moc o £0,1 lub +0,3 kroku.

Mozesz réwniez szybko obrdci¢ pokretto regulacji, aby wykonac szybka korekte

o
2



Ustawienie jednostki sterowanej Swiattem S1:

W trybie btysku M (recznym) mozna uzywac funkgji S1. Lampa btyskowa moze by¢ uzyta

jako Swiatto uzupetniajace, aby uzyskac réznorodne efekty Swietlne odpo-
wiednie dla recznych Srodowisk btyskowych. Wyzwala lampe btyskowg syn-
chronizacja pierwszego btysku gtéwnego btysku. Efekt jest zgodny z uzyciem
lampy btyskowej bezprzewodowej

Ustawienie jednostki sterowanej $wiattem S2:

W trybie blysku M (recznym) mozna uzywac funkcji S2, lampa bltyskowa moze by¢ uzywana j

$rodowisk btysku TTL. Funkcja zapobiegania przedbtyskom umozliwia
korzystanie z aparatu z funkcjg przedbtysku w celu wykonania zsynchro-
nizowanych zdjec ze sterowaniem $wiattem. Lampa btyskowa wyzwala

sie synchronicznie z drugim btyskiem gtéwnego btysku, czyli 2 btyski stero-
wane $wiattem

A 1. Swiattoczute wyzwalanie lampy biyskowej $1/52 jest obstugiwane tylko w Trybie M
2. Mozna przejs¢ do ustawien menu, aby przetaczac sterowanie Swiattem S1 lub S2
albo wytgczyc te funkdje.
3. Jedli uzywasz modelu V100 O, sterowanie $wiatlem miga w innych interfej-
sach funkdji, ktére mozna wigczy¢ lub wytgczy¢

TTL: Tryb automatycznego wyzwalania blysku TTL

W trybie TTL system pomiaru $wiatta aparatu wykrywa odbite od tematu
Swiatto btyskowe i automatycznie dostosowuje moc btysku tak, aby temat i
tto byly réwnomiernie naswietlone.

Obstuga dotykowa: Dotknij symbolu try-
bu, aby aktywowac tryb TTL. Dotknij sym-
bolu - lub ,+", aby dostosowac korekte
ekspozycji btysku w krokach po +1/3 w za-
kresie od 3, lub przeciggnij zotty pasek
postepu, aby szybko dokonac regulacji.

M 105mm

Obstuga pokretta wyboru i przyciskéw: Obréc pokretto regulacji, aby wy-
bra¢ symbol , Tryb”, i krétko nacisnij przycisk ustawien, aby wejs¢ w
ustawienia trybéw. Tryb TTL: Obré¢ pokretto regulacji, aby wybrac tryb

TTL, i nacisnij przycisk ustawien, aby potwierdzi¢ wybér. Obré¢ pokretto
regulacji, aby wybrac¢ zakres korekty ekspozycji btysku, a nastepnie nacisnij
przycisk ustawien, aby zmieniac jg w krokach co +1/3 w zakresie od +3. Mo-
zesz takze szybko obracac pokretto reguladji, aby szybko dokonac korekty.

+ Nacisnij spust migawki do potowy, a na wyswietlaczu pojawi sie
efektywny zakres btysku

« Przed zwolnieniem migawki zostanie wykonany btysk przedbtysku, a
lampa btyskowa otrzyma informacje z aparatu dotyczace gtéwnego
btysku

Zoom: Ustawianie zakresu pokrycia lampy btyskowej

Lampa btyskowa ma dwa tryby zoomu: automatyczny i reczny. W trybie au-
tomatycznym ogniskowa zmienia sie wraz ze zmiang zoomu obiektywu
aparatu, aby zapewnic najlepszy btysk.

Automatyczne zoomowanie: A-mm: W tym trybie lampa btyskowa automatycznie

dostosowuje zakres pokrycia.

Reczne zoomowanie: 28 mm- 105 mm (V100 C/V100 S/V100 N)
{828 mm-105 mm lub 14 mm-52 mm (V100 O)
28mm-105mm lub 18-69mm (V100 F)

Obstuga dotykowa: Dotknij symbol

,Zoom", aby wejs¢ do ekranu ustawien

zoomu. Mozesz stuknac ekran, aby wy-

bra¢ automatyczny zoom A--mm

lub zoom reczny.

M 105mm

Obstuga pokretta wyboru i przyciskéw: Obré¢ pokretto wyboru, aby wy-
bra¢ symbol ,Zoom", a nastepnie krétko nacisnij przycisk konfiguracji, by
przejs¢ do ustawien zoomu. Obré¢ pokretto wyboru, aby wybrac auto-
matyczny zoom lub Zadang ogniskowg. Nastepnie krétko nacisnij przycisk
konfiguracji, aby opuscic ustawienia.

A Jedli ustawiasz ostone lampy blyskowe] recznie, upewnij sie, ze pokrywa ogniskowa
obiektywu, aby krawedzie cieni nie pojawity sie na zdjeciu

ko-&intlo-dodath o iadt
axE-Swiatto-tiotatk Hoowtettetha

Dodatkowe $wiatto blyskowe: Dwucze$ciowe dodatkowe $wiatto btyskowe SU-1
Dzieki odtaczanej dodatkowej blendzie SU-1 w trybach recznej lampy blyskowej (M)
oraz automatycznej lampy btyskowej TTL (TTL) mozna uzyskac ulepszone o$wietlenie

dopetniajace obiektéw. To czesto sie stosuje w fotografii portretowej

Kroki montazu: Nalezy tylko natozy¢ dwuczesciowy modut dodatkowy SU-1 na ze
wnetrzne gniazdo lampy btyskowej na goraca stopke modelu V100 i zatrzasnac
go réwnolegle. Montaz jest zakoriczony po ustyszeniu klikniecia

Zakres mocy btysku zdalnej lampy btyskowej SU-1:1/128-1/1 lub 3,0~1
0, facznie 8 stopni, kazdy stopieri regulowany co +1/3

Obstuga dotykowa: Stuknij ikone ,Dodatkowa lampa btyskowa", aby
przejs¢ do panelu ustawiers dodatkowej lampy. MozZesz stukng¢ symbole
,~"lub ,+", aby dostosowac moc, lub przesuna¢ suwak, aby szybko ustawi¢
moc. Mozesz tez dotkng¢ przetgcznika na dole interfejsu, aby wigczyc

lub wytaczy¢ lampe btyskowa dodatku

Obstuga pokretta wyboru i przyciskéw: Obréc pokretto regulacji, aby wybrac
symbol ,Lampa btyskowa dodatku”. Krétko nacisnij przycisk konfiguracji, aby
przejs¢ do ustawieri lampy btyskowej dodatku. Obré¢ pokretto regulaci,

aby wybrac¢ pozgdana moc blysku lub WYL. (OFF). Nastepnie krétko nacisnij
przycisk konfiguradji, aby opusci¢ ustawienia

A 1. Zawsze wylaczaj lampe blyskowa przed jej zamontowaniem lub demontazem.
2. Zewnetrzna lampa btyskowa SU-1 nie moze by¢ uzywana, gdy lampa znajduje
sie w trybie Master lub Slave.

lampy blyskowej nals

zanim zewnetrzna lampa biyskowa bedzie moga

brmalnie.

oy¢ uzywana
4. Zewnetrzna lampa blyskowa nie obstuguje synchronizacji z krétkim czasem blysku

Tryb nadawcy

Obstuga dotykowa: Wykonaj gest przesuniecig
wedzi ekranu w prawo, aby wyswietli¢
interfejs trybu. Stuknij symbol ,Master”
na ekranie, aby przejs¢ do gtéwnego in-
terfejsu w trybie nadawcy. Wykonaj gest
przesuniecia w dot, aby wyswietli¢ wiecej
grup

nia/wytgczania, aby wyswietli¢ interfejs
trybu. Obré¢ pokretto regulacji, aby
wybrac symbol , Trybu nadawcy”. Nacisnij
krétko przycisk konfiguracji, aby przejs¢ C — 1256 .03
do gtéwnego ekranu trybu nadawcy. Ob-
réc¢ pokretto reguladji, aby wyswietli¢ kolejne
grupy.

Gdy lampa blyskowa znajduije sie w trybie nadawcy, funkcja bezprzewodowa

M105mm 0

jest domyslnie wigczona

Grupa
Piec¢ grup: grupa A, B, C, D, E (V100 C)
Grupy M, A, B, C, D (V100 S, V100 N, V100 O, V100 F).



M Reczna lampa blyskowa - Moc biysku

Obstuga dotykowa: Przytrzymaj pole grupy, aby przetaczac sie miedzy try-
bem recznego blysku (M), btyskiem automatycznym TTL oraz stanem WY-
LACZONYM (OFF). Jezeli wartos¢ pola grupy wynosi od 1/256 do 1/1 lub
od 2,0 do 10, biezaca grupa znajduje sie w trybie recznego btysku (M), a ta
warto$¢ oznacza moc btysku. Mozesz stukng¢ symbole ,-" lub ,+", aby do-
stosowac¢ moc btysku. Lub mozesz przesuna¢ suwak na dolnym brzegu
pola grupy, aby szybko ustawi¢ moc btysku

Obstuga pokretta wyboru i przyciskéw: Obré¢ pokretto regulacji, aby
wybrac grupe. Krétko nacisnij przycisk konfiguracji, aby wywotac ustawie-
nia. Przytrzymaj przycisk konfiguracji, aby przetaczac sie miedzy trybem
manualnym (M), TTL automatycznym oraz wytgczonym (OFF). Jesli war-
tos¢ pola grupy wynosi od 1/256 do 1/1 lub od 2,0 do 10, aktualna grupa
znajduje sie w trybie manualnym (M). Ta wartos¢ oznacza wartos¢ mocy
btysku. Obré¢ pokretto regulacji, aby wybra¢ moc, a nastepnie krétko
nacisnij przycisk konfiguracji, aby wyjs¢ z ustawien. TTL — automatyczny
btysk — korekta ekspozydji btysku

TTL Automatyczne blyskanie - Korekta ekspozycji btysku

Obstuga dotykowa: Przytrzymaj pole grupy, aby przetgczac sie pomiedzy
btyskiem recznym (M), TTL automatycznym i wytgczonym (OFF).

Jesli wartos¢ pola grupy miesci sie w zakresie od -3,0 do +3,0, biezgca gru-
pa pracuje w trybie automatycznego btysku TTL. Ta warto$¢ oznacza ko-
rekte ekspozydji btysku. Mozna stukna¢ w symbol ,-" lub ,+", aby dostoso-
wac korekte ekspozycji blysku. Mozna tez przesung¢ suwak na dolnej kra-
wedzi pola grupy, aby szybko ustawic¢ korekte ekspozycji btysku.

Obstuga pokretta wyboru i przyciskéw: Obréc pokretto regulacii, aby wybrac pole grupy

. Nacisnij krétko przycisk konfiguradji, aby wywota¢ ustawienia. Przytrzymaj
przycisk konfiguracji, aby przetaczac sie miedzy recznym btyskiem (M), au-
tomatycznym btyskiem TTL oraz wytgczeniem (OFF). Jesli warto$¢ pola grupy
miesci sie w zakresie od -3,0 do +3,0, aktualna grupa znajduje sie w trybie
automatycznego btysku TTL. Ta warto$¢ oznacza korekte ekspozycji btysku

. Obré¢ pokretto regulacji, aby wybrac korekte ekspozycji blysku. Nastepnie
nacisnij krétko przycisk konfiguracji, aby opusci¢ ustawienia.

Jednolite ustawienie wszystkich parametréw grupy
Obstuga dotykowa: Mozna stukng¢ w symbol ,-" lub ,+", aby jednakowo
dostosowac¢ moc btysku lub korekte ekspozydji btysku

Obstuga pokretta wyboru i przyciskéw: Obré¢ pokretto regulacji, aby wybrac pole grupy.

Krétko nacisnij przycisk konfiguracji, aby przej$¢ do jednolitego usta-
wienia. Obré¢ pokretto reguladji, aby jednolicie dostosowa¢ moc btysku
lub korekte ekspozycji btysku. Nastepnie krétko nacisnij przycisk konfigu-
racji, aby opusci¢ ustawienia.

Zoom: Ustawianie zakresu pokrycia lampy btyskowej

Mozna wybra¢ miedzy automatycznym zoomem a manualnym zoomem w zakresie 28mm-10

5mm (szczegdly ustawienia zoomu znajdziesz w ustawieniach zoomu w
trybie lampy btyskowe]j na goracg stopke).

Tryb niewolnika

Obstuga dotykowa: Przesun palcem
od lewej krawedzi ekranu w prawo,
aby wyswietli¢ interfejs trybu. Stuknij
symbol ,Niewolnik” na ekranie, aby
wejs¢ do gtéwnego interfejsu trybu
niewolnika.

Obstuga pokrettem i przyciskami: Krotko wcisnij przycisk wigczania/wytgcza-
nia, aby wyswietli¢ interfejs trybu. Obré¢ pokretto reguladji, aby wybrac
symbol ,Slave”, a nastepnie krétko nacisnij przycisk konfiguracji, aby

wejs¢ do gtéwnego ekranu trybu niewolnika. Gdy lampa btyskowa jest w
trybie niewolnika, funkcja bezprzewodowa jest domysinie wigczona. Gdy
jest w trybie niewolnika, funkcja bezprzewodowa jest domysélnie wigczona

W trybie niewolnika funkcja bezprzewodowa jest domysinie aktywna.

Grupa
Aktualna grupa trybu niewolnika, zakres wyboru: A, B, C, D, E.

Obstuga dotykowa: Stuknij symbol grupy na ekranie, aby przejs¢ do in-
terfejsu ustawien grupy. Stuknij w wybrang grupe, aby sie przetaczyc.

Obstuga pokretta wyboru i przyciskéw: Obré¢ pokretto regulacji, aby wy-
bra¢ symbol grupy. Krétko nacisnij przycisk konfiguracji, aby otworzy¢
ustawienia grup. Obrd¢ pokretto regulacji, aby zmienic¢ grupe.

Nastepnie krétko nacisnij przycisk ustawien, aby wyjs¢ z ustawien

TTL: Tryb automatycznego wyzwalania blysku TTL
Obstuga dotykowa: Stuknij symbol trybu, aby przetaczyc sie na tryb TTL.

Obstuga pokretta wyboru i przyciskéw: Obré¢ pokretto regulacji, aby wy-
brac¢ symbol ,Tryb". Krétko nacisnij przycisk ustawieri, aby wywotac¢ ustawienia
trybéw. Obré¢ pokretto regulacji, aby wybrac Tryb TTL. Nastepnie krétko na-
ciénij przycisk ustawien, aby wyjs¢ z ustawien.

ro Wiecej informadji o trybie blysku TTL (M) znajdziesz w rozdziale = Tryb TTL w gtéwnym
ekranie trybu lampy btyskowej na gorgcg stopke

M: Tryb recznego biysku
Obstuga dotykowa: Stuknij symbol trybu, aby przetgczy¢ sie na tryb M.

Obstuga pokretta wyboru i przyciskéw: Obréc pokretto regulacji

, aby wybrac¢ symbol , Tryb". Krétko nacisnij przycisk ustawien, aby wy-
wotac ustawienia trybéw. Obré¢ pokretto regulacji, aby wybrac Tryb
M. Nastepnie krétko nacisnij przycisk konfiguracji, aby opuscic usta-
wienia.

[ N S, J

reczne sterowanie lampa blyskowa (M) na gownym ekranie Trybu lampy biyskowej na goraca stopke.

Ustawienie mocy btysku
Gdy tryb jest ustawiony na reczny btysk (M), mozna skonfigurowac parametry
pola grupy. Zakres regulacji: 1/256-1/1 lub 2,0-10.

Obstuga dotykowa: Mozna stuknac ikone =" lub ,+", aby dostosowac
moc blysku. Lub przesung¢ suwak na dolnej krawedzi pola grupy, aby
szybko ustawi¢ moc btysku

Obstuga pokretta wyboru i przyciskéw: Obré¢ pokretto regulacji, aby wybrac
symbol grupy. Krétko nacisnij przycisk konfiguracji, aby uzyskac dostep do
ustawien grupy, a nastepnie obré¢ pokretto regulacji, aby zmienic¢ grupe.
Nastepnie krétko naciénij przycisk ustawien, aby wyjs¢ z ustawien.

Zoom: Ustawianie zakresu pokrycia lampy btyskowej

Mozna wybrac¢ miedzy automatycznym zoomem a manualnym zoomem w zakresie 28mm-
105mm (szczegéty dotyczgce ustawieri zoomu znajduja sie w ustawieniach zoomu w trybie
lampy btyskowej na goraca stopke).



Dalsze funkcje

Jedli znajdujesz sie w interfejsie lampy btysk(
master/podrzednego, przesun palcem od
gornej krawedzi ekranu w doét, aby
wyswietli¢ dodatkowe funkdje.

Po ustawieniu przesun palcem od dotu do
gory, aby wréci¢ do poprzedniego poziomu.
Jedli znajdujesz sie na dotaczanym

Aby przejs¢ do interfejsu trybu lampa btyskowa/master/
podmiot, naci$nij dwukrotnie przycisk wigczania/wy-
taczania, aby wyswietli¢ dodatkowe funkcje. Po usta-
wieniu nacisnij przycisk wiaczania/wytaczania, aby

powrdci¢ do poprzedniego poziomu.

(Interfejs V100 O)

Sposéb synchronizacji
44 Synchronizacja z wysoka szybkoscia

Swiatloczute wyzwalanie lampy blysk j (V100 0)

Obstuga dotykowa: Dotknij ikony ,Sterowanie Swiattem”, aby przetgczac sie
miedzy OFF/S1/S2.

Obstuga pokretta wyboru i przyciskéw: Obréc pokretto regulacji, aby wybrac
ikone ,Sterowanie Swiattem”. Krdtko nacisnij przycisk konfiguracji, aby
przetgczac sie miedzy OFF/S1/S2.

rl) W modelu V100 O to zlgcze moze wigczac lub wytgczac miganie wspomagane $wiatte|
W innych modelach miganie wspomagane wiatlem musi by¢ wiaczone lub wy-
faczone w menu. W innych modelach wyzwalanie lampy blyskowej sterowane
Swiatlern musi by¢ wiaczone lub wytaczone w menu. Dalsze informacje dotyczace
wyzwalania lampy btyskowe] sterowanego $wiattem znajduja sie w rozdziale ,Tryb
M (Tryb reczny)” w instrukcji obsiugi

") Ustawienie brzeczyka

Gdy sygnalizator dzwiekowy jest aktywowany, lampa blyskowa wydaje sygnat dzwiekowy.
Obstuga dotykowa: Dotknij symbolu ,Summer” na ekranie, aby go wigczyc
lub wytaczyc

Obstuga pokrettem wyboru i przyciskami: Obréc¢ pokretto regulacji, aby za-
znaczy¢ symbol ,Summer”. Naciénij krétko przycisk konfiguracji, aby je
wigczy¢ lub wytaczyd

Dzieki synchronizacji z wysoka szybkoscia (FP-lampa btyskowa) mozna uzywac lampy btyskowej zsynchronizowanej z dowolnym

czasem migawki. Synchronizowane btyski z wysoka szybkoscig sg szczegdl-
nie praktyczne podczas btyskania, gdy przystona jest najpierw uzywana do
dosdwietlenia portretu.

D Tryb Slow Rear
Tryby Slow i Rear pozwalaja utworzy¢ delikatng Sciezke $wiatta za poruszajgcym sie obiektem
i blysnag¢ whasnie w momencie przed zamknieciem migawki.

Obstuga dotykowa: Stuknij ikone ,Synchronizacja” na ekranie, aby zmienic¢
metode synchronizacji (V100 C). W modelach V100 S, V100 O, V100 F lub V10
O N, ktére nie sg potgczone z aparatem Nikon, stukniecie ikony ,Synchroniza-
cja” na ekranie umozliwia tylko wigczenie lub wytgczenie synchronizacji z
wysokg szybkoscig. Synchronizacje po ekspozycji nalezy ustawi¢ na apara-
cie.

Obstuga pokretta wyboru i przyciskéw: Obré¢ pokretto regulacji,

aby wybrac symbol ,Synchronizacja”. Nacisnij krétko przycisk konfiguracji,
aby zmieni¢ metodg synchronizacji (V100 C). Jesli model to V100 S, V100

O, V100 F lub V100 N i nie jest potgczony z aparatem Nikon, naci$niecie
przycisku konfiguracji pozwala jedynie na wigczenie lub wytgczenie syn-
chronizacji z wysokg szybkoscig. Synchronizacja po ekspozycji musi by¢
ustawiona w aparacie.

Uwaga: gdy uzywasz lampy btyskowej V100 N z aparatem Nikon i aparat jest ustawiony na
krotki czas migawki, lampa blyskowa automatycznie wigcza synchronizacje z wysokg szyb-
koscia. Gdy czas migawki zostanie ustawiony na diugi, lampa biyskowa automatycznie
wylgcza synchronizacje z wysokg szybkoscig

‘6’ Pomoc do automatycznego ustawiania ostrosci (V100 O nie posiada tej funkcji)
Podczas zdjec¢ przy niskim natezeniu $wiatta lub niskim kontrascie wigcza sie zintegrowane
Swiatto wspomagajace autofocus lampy btyskowej, co utatwia ustawianie

ostrosci. Jesli ustawienie ostrosci jest trudne, zapala sie czerwona kontrolka

Swiatta wspomagajacego autofocus; gdy ostrosc jest ustawiona precyzyjnie,

kontrolka ta wytgcza sie automatycznie.

Obstuga dotykowa: Dotknij ikony ,Swiatto wspomagajace autofocus” na ekranie,

aby je wiaczyc lub wytgczyc.

Obstuga pokretta wyboru i przyciskéw: Obré¢ pokretio regulacji, aby wybra¢ symbol ,Swiatto
wspomagajace autofocus”. Naci$nij krétko przycisk konfiguradji, aby je wig-

czy¢ lub wytgczyc.

Pozycja | Obszar wpltywu W6 Jesli uzytkownik nie wiacza lampy wspo-
<rodek magania AF, oznacza to, ze aparat J'é"St
juz precyzyjnie ustawiony na ostrosc.

06 ~ 10 m/20 ~ 328 fiit

Krawed?Z m/20 ~ 164 fit

Q Ustawienie $wiatta modelujgcego

Obstuga dotykowa: Dotknij ikony ,Swiatlo modelujgce” na ekranie, aby je wia-
czy¢ lub wytgczy¢. Gdy Swiatto modelujgce jest wigczone, mozesz uzy¢ pokretta
regulacji, aby ustawic jego jasnos$¢ w 10-stopniowej skali.

Obstuga pokretta wyboru i przyciskéw: Obro¢ pokretto reguladii, aby wybrac
ikone ,Swiatto modelujace”. Krétko naciénij przycisk konfiguracji, aby je wia-
czy¢ lub wytgczy¢. Gdy swiatto modelujgce jest wigczone, mozesz uzyc suwaka
u dotu, aby ustawic¢ jasnos¢ w 10-stopniowej skali. Nacisnij krétko przycisk kon-
figuracji po ustawieniu, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie

a Blokada wyswietlacza

Obstuga dotykowa: Stuknij ikone ,Blokada” na ekranie, aby wigczyc¢ bloka-
de ekranu. Przytrzymaj ekran przez 2 sekundy, aby wytaczy¢ blokade

ekranu

Obstuga pokretta wyboru i przyciskéw: Obré¢ pokretto regulacji, aby wybrac
ikone blokady. Nacisnij przycisk konfiguracji, aby aktywowac blokade
ekranu. Przytrzymaj przycisk konfiguracji przez 2 sekundy, aby dezakty-
wowac blokade.

’;} Blysk stroboskopowy

Gdy lampa btyskowa stroboskopowa jest uzywana z dtugim czasem na-
Swietlania, na jednym zdjeciu mozna uchwycic wiele spdjnych ruchéw.
Mozesz ustawi¢ czestotliwos¢ btyskow (btyski na sekunde, w Hz), liczbe byskdw
oraz moc btysku

Zakres mocy btysku: 1/256 - 1/4 lub 2,0 - 8,0

Liczba btyskéw: 1-100.

Czestotliwos¢ btysku: 1-100.

Zakres ustawieri zoomu: automatyczny lub manualny

Obstuga dotykowa: Dotknij symbolu ,Btysk stroboskopowy” na ekranie

, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ blysk stroboskopowy. Po ustawieniu przesun
palcem od dotu do goéry ekranu, aby wyswietli¢ ustawienia btysku strobo-
skopowego. Przesun wartos¢ liczby btyskéw, aby wybrac liczbe btyskéw.
Przesur warto$c Hz, aby wybrac czestotliwo$¢ btysku. Dotknij symbolu -

lub +, aby dostosowac moc btysku. Ustawienia zoomu: Dotknij ikony zoomu
na interfejsie uzytkownika, aby otworzy¢ ekran ustawieri. Dotknij, aby wy-
bra¢ automatyczny zoom lub zgdang ogniskowa.

Obstuga pokretta wyboru i przyciskéw: Obré¢ pokretto wyboru, aby zaznaczy¢
symbol ,Btysk stroboskopowy”. Krétko nacisnij przycisk konfiguracji, aby go wia-
czy¢ lub wytaczy¢. Po wigczeniu urzadzenia mozesz krétkim nacisnieciem
przycisku zasilania otworzy¢ menu ustawieri blysku stroboskopowego. Po-
przez obrét pokretta regulacji mozna zmienia¢ moc blysku, liczbe btyskéw,
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Wybierz czestotliwos¢ btysku lub zoom. Po wybraniu opcji potwierdz j krétkim naci-
$nieciem przycisku konfiguracji, dostosuj wartos¢, obracajac pokretto re-

guladji, a nastepnie ponownie potwierdz ustawienie krétkim nacisnieciem

przycisku konfiguragji, aby opusci¢ menu.

Ustalanie czasu otwarcia migawki dla btysku stroboskopowego:
Migawka powinna pozostac otwarta, dopdki btysk stroboskopowy nie
przestanie dziata¢. Uzyj nastepujgcego wzoru, aby obliczy¢ czas otwarcia
migawki. Nastepnie ustaw go w swoim aparacie.

Liczba blyskéw + czestotliwos¢ btysku = czas naéwiet\ania}

Na przykfad, jesli liczba btyskdw jest ustawiona na 10 (razy), a czestotliwos¢ blyskow
na 5 (Hz), czas otwarcia migawki powinien wynosic¢ 2 sekundy lub wigcej

A Nie wykonuj wiecej niz 10 kolejnych blyskéw stroboskopowych, aby unikngé¢ uszkodzenia gtowicy lampy
blyskowe] spowodowanego przegrzaniem. Po 10 blyskach stroboskopowych pozo-
staw lampe do ostygniecia na co najmniej 15 minut. Jesli wykonasz wigcej niz 10
kolejnych serii blyskéw stroboskopowych, lampa blyskowa moze automatycznie za-
trzymac prace, aby zapobiec przegrzaniu gtowicy. W takim przypadku pozostaw lampe
do ostygniecia na co najmniej 15 minut.

Mo 1. Dia os6b badanych z silnymi refleksami bardziej efektywne jest uzywanie blyskéw
stroboskopowych na ciemnym tle.
2. Zalecane s statyw i lampa blyskowa TTL XPROII
Nie mozna ustawi¢ wyjs¢ btysku 3, 1/111/2

aby wywotac. Przeciggnij palcem od lewej do prawej strony ekranu po
konfiguracji, aby powrdci¢ do interfejsu trybu.

Obstuga pokrettem i przyciskami: Krétko wcisnij przycisk wigczania/wytg-
czania, aby wyswietli¢ interfejs trybu. Obré¢ pokretto regulacji, aby wybrac
symbol ,Bezprzewodowy”. Nacisnij krotko przycisk konfiguracji, aby wejs¢
do menu interfejsu. Po skonfigurowaniu nacisnij krétko przycisk zasilania,
aby wréci¢ do trybu interfejsu.

Skanowanie dostepnych kanatéw
Aby unikna¢ zaktécen ze strony innych uzytkownikéw korzystajgcych z tego
samego kanatu, mozesz uzy¢ funkgji skanowania kanatow.

Obstuga dotykowa: Stuknij ,Skanowanie kanatéw”, aby rozpocza¢ skanowanie.
Wkrétce na interfejsie uzytkownika pojawi sie 8 grup dostepnych kanatéw
Wtedy stuknij wybrany kanat, a zostanie on automatycznie ustawiony.

Uzycie pokretta regulacji i przyciskéw: Obro¢ pokretto regulacji, aby
wybrac symbol ,Skanowanie kanatéw". Nacisnij przycisk ustawien, aby roz-
poczg¢ proces skanowania. Po chwili na interfejsie uzytkownika pojawi

sie 8 grup wolnych kanatéw. W tym momencie obré¢ pokretto regulacji,
aby wybrac zadany kanat. Krétko nacisnij przycisk ustawien. Kanat zosta-
nie ustawiony automatycznie.

4. Swiatto blyskowe jest mozliwe, nawet gdy tryb pracy aparatu jest ustawiony na ekspozycje z czasem otwarcia mi-

gawki (Bulb).
5. Tryb blysku nie moze by¢ ustawiony dla synchronizacji z wysoka szybkoscia

6. Jesli nie uzywasz blysku stroboskopowego, wylacz go. W przeciwnym razie nie
bedzie mozna ustawic¢ blysku TTL ani blysku manualnego M.

Maksymalny czas btyskéw nastepujacych po sobie

Czestotliwos¢ blysku 1 2 3 4 5 6-7 8-9
Liczba (Hz)
byskéw
Moc blysku
174 8 6 4 3 3 2 2
1/8 14 14 12 10 8 6 5
116 30 30 30 20 20 20 10
1/32 60 60 60 50 50 40 30
1/64 90 90 90 80 80 70 60
1/128 100 100 100 100 100 90 80
1/256 100 100 100 100 100 90 80
s st bb;;kz'; 10 i 1214 | 1519 | 20-50 | 60-100
byskéw
Moc blysku
/4 2 2 2 2 2 2
/8 4 4 4 4 4 4
116 10 8 8 8 8 8
1/32 20 20 20 18 16 12
1/64 50 40 40 35 30 20
1/128 70 70 60 50 40 40
1/256 70 70 60 50 40 40

Ustawienia bezprzewodowe
Obstuga dotykowa: Przesun palcem

od lewej krawedzi ekranu w prawo,

aby wyswietli¢ interfejs trybu. Stuknij na
ekranie ikone ,Ustawienia WLAN", aby
otworzy¢ interfejs uzytkownika do

ustawient WLAN

Ustawienie kanatu

Jesli w miejscu zdje¢ znajduje sie wigcej niz jeden bezprzewodowy system lamp btyskowych,
Mozesz zapobiec zakiéceniom sygnatu, zmieniajac kanat bezprzewodowy.
Upewnij sie jednak, ze jednostka gtéwna i jednostka niewolnika sg ustawione
na ten sam kanat. Zakres regulacji: zakres od 01 do 32

Obstuga dotykowa: Przeciggnij palcem w ramce kanatu, aby wybrac kanat
Obstuga pokrettem wyboru i przyciskami: Obroc¢ pokretio regulacji, aby wybrac
zakres kanatéw, a nastepnie krétko nacisnij przycisk konfiguradji, aby wywotac
ustawienia kanatu. Obrd¢ pokretto regulacji, aby wybrac kanat. Nastepnie krétko
nacisnij przycisk konfiguracji, aby opuscic¢ ustawienia.

Ustawienie ID

Aby uniknac zaktdcen sygnatu, oprécz zmiany kanatu komunikadji bezprzewo-
dowej, mozna zapobiegac zaktéceniom poprzez zmiane identyfikatora bez-
przewodowego. Jednostka sterujgca master oraz jednostka niewolnika

moga by¢ ustawione na ten sam kanat i ten sam identyfikator bezprzewodowy.
Zakres ustawien: OFF / 01-99

Obstuga dotykowa: Przeciggnij pole kanatu, wybierz zgdany numer ID

lub wytacz numer ID.

Obstuga pokrettem wyboru i przyciskami: Obréc¢ pokretto regulacji, aby
wybrac zakres ID. Krétko nacisnij przycisk konfiguradji, aby wywota¢ ustawie-
nia ID. Obrdé¢ pokretto regulacji, aby wybra¢ numer ID. Nastepnie krétko
nacisnij przycisk konfiguracji, aby opusci¢ ustawienia

«.-I Bezprzewodowa synchronizacja
Synchronizacja bezprzewodowa umozliwia nadajnikowi i odbiornikowi
szybkie ustawienie tego samego kanatu i identyfikatora.

Bezprzewodowy odbiornik synchronizacji:

Wymagania wstepne:

1. Ustaw lampe V100 w tryb nadawcy, a symbol nadawcy na gtéwnym inter-
fejsie bedzie z6tty.

2. Zaktada sie, ze odbiornik to lampa btyskowa Retro-Blitz-LUX-MASTER.
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Obstuga dotykowa: Stuknij w bezprzewodowa synchronizacje na V100, a na-

stepnie w bezprzewodowg synchronizacje na Retro Flash LUX MASTER, aby jg
przeprowadzi¢

Uzycie pokretta wyboru i przyciskdw: Obré¢ pokretto wyboru, aby wybrac¢ bezprzewodowa
synchronizacje na V100. Nacisnij przycisk SET, aby wigczy¢ bezprzewodowg

synchronizacje. Obré¢ pokretto wyboru, aby wybrac¢ bezprzewodowa synchro-

nizacje na Retro Flash LUX MASTER. Naciénij PRZYCISK KONFIGURACJI, aby

rozpoczac synchronizacje bezprzewodowa

Bezprzewodowy nadajnik synchronizacji:

Bezprzewodowy odbiornik synchronizacji:

1. Ustaw lampe V100 w tryb niewolnika, a symbol niewolnika na gtéwnym inter-
fejsie bedzie z6tty.

2. Nadajnik jest rozpoznawany jako lampa btyskowa X3.

Obstuga dotykowa: Stuknij ikone synchronizacji bezprzewodowej na V100

oraz na bezprzewodowym spust migawki X3, aby rozpoczg¢ synchronizacje
bezprzewodowa.

Uzycie pokretta regulacji i przyciskéw: Obréc¢ pokretto regulacji, aby wybrac synchronizacje
bezprzewodowg na V100. Nacisnij przycisk konfiguracji, aby rozpocza¢ synchro-

nizacje bezprzewodowg. Obré¢ pokretto regulacji, aby wybrac synchronizacje

bezprzewodowg na bezprzewodowym spust migawki X3. Nacisnij przycisk ustawien

, aby zsynchronizowac bezprzewodowo.

Bezprzewodowa synchronizacja V100: Jedli jednostka gtéwna i jednostka niewolnika to oba
modele V100, mozliwa jest réwniez bezprzewodowa synchronizacja.

Ustawienia menu

Obstuga dotykowa: Przesur palcem od lewej krawedzi ekranu w prawo,
aby wyswietli¢ interfejs trybu. Stuknij ikone ,Menu"” na ekranie, aby otworzy¢
interfejs menu. Po konfiguracji przesur palcem od lewej strony ekranu w
prawo, aby powrdci¢ do interfejsu trybu.

Obstuga pokrettem wyboru i przyciskami: Krétko nacisnij przycisk wigczania/wytgczania,
aby wyswietli¢ interfejs trybu. Obré¢ pokretto regulacji, aby wybrac ikone

,Menu". Nacisnij krétko przycisk konfiguracji, aby wejs¢ do menu interfejsu.

Po skonfigurowaniu nacisénij krétko przycisk zasilania, aby wréci¢ do trybu

interfejsu.

Z powodu réznic w kolejnosci menu pomiedzy réznymi modelami kolejnos¢
menu na fizycznym wyswietlaczu moze sie réznic¢. Ponizej opisane s
tylko funkcje menu.

Symbol | Funkcje Opcja Uwagi
a Lampa blyskowa jednostki WYLACZ Wytgcz lampe blyskowg jednostki gtdwnej
gléwne] (tylko V100 C; WEACZ Wiacz lampe blyskowa jednostki gtéwnej
0,1 |Minimalny poziom mocy jest wyswietlany
1/256 [ jako 1/256, przy czym stopnie 0,1 lub 0,3 s3
03 |opgonalne.
Wskaznik mocy . i
0,1 | Minimalny poziom mocy jest wyswietlany
20 —jako 2,0, przy czym stopnie 0,1 lub 0,3 s
0.3 |opcjonalne.
wspierane w trybie blysku M manualnym; wy-
Sterowanie lamp3 bl s1 zwala lampe blyskowa zsynchronizowana z

skowa éwiattem (V100 O
mozliwe w innych
ustawieniach funkgji

pierwszym biyskiem lampy gléwnej

wspierane w trybie blysku M manualnym; wy-
s2 zwala lampe blyskowa zsynchronizowana z

iinterfejsu)
drugim blyskiem lampy blyskowej Master.
Wartos¢ blysku w trybie TTL mozna przeksztatci¢
WEACZ i
TCM na wartos¢ mocy w trybie M
WYEACZ Ta funkcja nie dziata
) m metn
Jednostka odlegtosci
ft stopy

Symbol | Funkcje Opcja Uwagi

Jedli po wiaczeniu przez czas diuzszy niz okreslony
(okoto 90 sekund) nie zostanie wykonana zadna
operacja, lampa blyskowa automatycznie przejdzie
w tryb uspienia

Jesli po wytaczeniu przez czas dhuzszy niz po-
dany (okoto 90 sekund) nie nastapi zadne uzyci
,lampa blyskowa nie przejdzie automatycznie
w tryb uspienia.

WEACZ

Tryb uspienia

WYEACZ

WYEACZ Wytacz automatyczna funkcje wytaczania

1. Tryb czuwania jest wylaczony w trybie mon-
tazu lub gtéwnego sterowania i wytgcza sie
automatycznie po ponad 30 minutach nieak-
tywnosci. W trybie niewolnika wytgcza sie au-
tomatycznie po ponad 30 minutach nieak-
tywnosci

1. Tryb czuwania jest wytaczony podczas trybu
zaktadania lub gléwnego sterowania i zosta-
nie automatycznie wytaczony po ponad 60 mi-
nutach bezczynnosci. 2. W trybie niewolnika
urzadzenie wytacza sie automatycznie po
ponad 90 minutach bezczynnosci

30 min

Automatyczna
funkcja wylaczania

60 Min,

1. Tryb czuwania jest wytaczony w trybie montazu|
lub gtéwnego sterowania i wytacza sie auto-
matycznie po ponad 90 minutach bezczynnosci
W trybie niewolnika urzadzenie wylacza sie au-
tomatycznie po ponad 90 minutach bezczyn-
nosci.
Lampka ustawiania nadal $wieci, gdy lampa bly-
skowa miga

90 Min.

Czas trwania

Lampy stylizacyjne

Miganie i Lampka ustawiania wytacza sie automatycznie,
wytaczanie | gdy lampa blyskowa miga
Brak Plynna regulacja jasnosci ekranu
Ekran wraca do trybu czuwania po ponad 3
30 sek. .
0 sekundach bezczynnosci
o) Ustawienia ekrany |1 min Ekran przechodzi w tryb uspienia po nieak-
tywnosci trwajacej ponad 1 min.
Ekran przechodzi w tryb uspienia po nieak-
2 min, ‘ A
tywnosci trwajacej ponad 2 min.
Ekran przechodzi w tryb u$pienia po nieak-
3min. )
tywnosci trwajacej ponad 3 min.
4/3 System 4/3 (tylko w V100)
@ | zoom APS System APS (tylko w V100)
135 System 135 (V100 jako domysiny)
) WEACZ Ten protokdt jest domysInie wigczony
Nowy protokst (lampa . ”
alowns tlkowVIO0 W przypadku niezgodnosci pomiedzy
00) WYLACZ aparatem a lampg btyskowg wytacz te opcje
@ Jezyk Chinski Jezyk urzgdzenia to chirski
zyki
S Angielski | Jezyk urzadzenia to angielski
. A e Anuluj przywrécenie ustawien
Przywrécenie ustawier fabrycznych
fabrycznych o -
Tak Przywrd¢ ustawienia fabryczne
a Dane urzadzenia Brak Ten interfejs wyswietla m?de\ urzadzenia
jego firmware'u

oraz wersje

Bezprzewodowe fotografowanie z lampga btyskowa
(2,4G transmisja bezprzewodowa)

Ten rozdziat wprowadza bezprzewodowa fotografie btyskowa z transmisjg radiowg
miedzy nadajnikiem a odbiornikiem

W tym rozdziale V100 zainstalowana na aparacie nazywana jest ,Jednostkg gtéwng", natomiast
bezprzewodowo sterowana V100 nazywana jest ,Jednostka niewolnika”.

Ponadto mozna réwniez zakupi¢ osobna jednostke V100 jako Jednostke niewolnika, obstugiwang
bezprzewodowo za pomoca wyzwalacza lampy btyskowej TTL XPROIL Szczegdtowe instrukcje
dotyczace sterowania wyzwalaczem lampy blyskowej znajduja sie w instrukcji obstugi wyzwa-

lacza dostepnego osobno.

A Funkcje opisane w tym rozdziale nie moga by¢ uzywane, gdy tryb zdje¢ w aparacie
jest ustawiony na tryb petnej automatyki lub tryb programowanego sterowania eks-
pozycja. Nalezy ustawic tryb fotografowania w aparacie na Fv/P/Tv/Av/M/Bulb (tryb
kreatywny).




Dzigki lampie btyskowej z transmisjg radiowa i bezprzewodowej fotografii blyskowej fotografowanie z uzyciem Bezprzewodowe ustawienia jednostki giéwnej / Slave

bezprzewodowych wielolampowych blyskéw jest tak proste jak zwykte automatyczne
zdjecia TTL z lampg btyskowa.

Dopoki jednostka gtéwna i jednostka niewolnika sg ustawione na ten sam kanat, te

samg grupe i ten sam ID, ustawienia na V1Pro (jednostce gtéwnej) sg auto-
matycznie stosowane do bezprzewodowo sterowanej V100

(jednostki niewolnika). Dlatego nie jest konieczne obstugiwanie jednostki odbiorczej

podczas wykonywania zdjec.

Pozycj lie i obszar dzi
* Uzyj 1 jednostki niewolnika do automatycznego btysku

Jednostka gtéwna

Jednostka niewetr

Zasieg transmisji wynosi
okoto 100 m.

« Uzyj wielu jednostek niewolnika do automatycznego btysku
Mozna uzywac dwéch lub trzech jednostek niewolnika do automatycznych
zdjec btyskiem TTL i zmieniac proporcje Swiatta btyskowego.

(2 grupy:AiB) (3grupy:A B, O

A 1. Prosze przetestowa¢ miganie i sprobowac wykonac zdjecia, zanim rozpoczng
Paristwo prace
2. Pod wplywem potozenia jednostki niewolnika, otoczenia, warunkéw po-
godowych itp. zasieg transmisji moze byc krotszy.

« Uzywaj réznych trybéw lampy btyskowej, ustawionych do dziatania
dla kazdej grupy

ﬁ Przykrycie

TTL

Reczne
zwalanie
Reczne wy
$wiatta blyskowego
wyzwalanie

Swiatla blyskowego
TTL

Reczne

wyzwalanie
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Swiatta blyskowego

Ustaw jako jednostke gtéwna

Ustawienie dotykowe: Przeciggnij od lewej krawedzi ekranu w prawo,
aby wyswietli¢ interfejs trybu. Stuknij ikone jednostki gtéwnej, aby jg
ustawi¢. Po zakoriczeniu ustawien przesun od lewej strony ekranu w pra-
wo, aby wréci¢ do poprzedniego poziomu.

Ustawienie pokretta wyboru i przyciskéw: Krétko nacisnij przycisk wigczania/
wytgczania, aby wyswietli¢ interfejs trybu. Obréc pokretto regulacji, aby
wybrac symbol Master, krétko naciénij przycisk konfiguracji, aby ustawic jed-
nostke gtéwna. Po zakonczeniu ustawiania krétko nacisnij przycisk wigczania/
wytgczania, aby wréci¢ do poprzedniego poziomu.

Ustaw jako jednostke niewolnika

Obstuga dotykowa: Przesun palcem od lewej krawedzi ekranu w prawo,
aby wyswietli¢ interfejs trybu. Dotknij symbol niewolnika, aby ustawi¢ go

jako jednostke niewolnika. Przeciggnij palcem po ekranie od lewej do pra-
wej po zakoriczeniu ustawien, aby wréci¢ do poprzedniego ekranu.

Obstuga pokrettem i przyciskami: Krétko wcisnij przycisk wigczania/wytaczania,
aby wyswietli¢ interfejs trybu. Obré¢ pokretto regulacji, aby wybrac symbol
jednostki niewolnika, nastepnie krétko nacisnij przycisk konfiguracji, aby ustawic¢
jednostke niewolnika. Po zakoriczeniu ustawiania krétko nacisnij przycisk wigczania
/wytgczania, aby wréci¢ do poprzedniego poziomu

O jednostkach gtéwnych

Mozesz uzy¢ dwdch lub wigcej jednostek gtéwnych. Przygotowu-
jac kilka aparatéw z jednostka gtéwng, mozesz zmienia¢ aparat
do zdje¢, zachowujac to samo oswietlenie (jednostke niewolnika).

Jednostka gtéwna (lampa bty ie lampy biy j

(tylko V100 C posiada te funqu)

Mozesz ustawi¢, czy lampa btyskowa jednostki gtéwnej miga. Jesli usta-
wienie btysku jednostki gtéwnej jest wigczone, lampa btyskowa jednostki
gtéwnej miga jako grupa blysku A.

Obstuga dotykowa: Przeciggnij od lewej krawedzi ekranu w prawo, aby
wyswietli¢ interfejs trybu. Stuknij ikone ,Menu” na ekranie, aby otworzy¢
interfejs ustawiert menu. Przesun palcem po ekranie, aby znaleZ¢ ikone
lampy btyskowej master. Stuknij ikone lampy btyskowej master — stuknij,
aby ja wigczy¢ lub wytgczyc

Obstuga pokrettem wyboru i przyciskami: Krétko nacisnij przycisk wig-
czania/wytgczania, aby wyswietli¢ interfejs trybu. Obré¢ pokretto regulacji
, aby wybrac¢ symbol ,Menu”, nastepnie krétko nacisnij przycisk konfigu-
racji, aby wejs¢ do menu. Obré¢ pokretto regulacji, aby wybrac gtéwng
lampe btyskowg sterujgca, nastepnie krétko nacisnij przycisk konfiguracji
, aby otworzy¢ ustawienia lampy Master. Obré¢ pokretto regulacji, aby
wybrac¢ Wytacz lub Wigcz. Krétko nacisnij przycisk konfiguracji, aby za-
twierdzi¢ ustawienie. Po zakonczeniu konfiguracji krétko nacisnij przycisk
zasilania, aby wréci¢ do poprzedniego poziomu.

o Wiaczanie lub wylaczanie lampy blyskowej jednostki gtéwnej nie wplywa na transmisje bez-
przewodowego sygnatu lampy blyskowej
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TTL: w petni automatyczne bezprzewodowe wyzwalanie lampy blyskowej 6. Sprawdz, czy lampa btyskowa jest gotowa
Sprawdz, czy wskaznik 4 gotowosci Jednostki

Nastepujace instrukcje uzywajg metody dotykowe] gtéwnej Swieci.

W rzeczywistosci mozesz tez uzywac pokretta wyboru i przyciskéw.

« Uzywac jednostki synchronizacji do automatycznych zdjec¢ z lampa btyskowa
1. Ustaw jednostke gtéwng
Dotknij trybu nadawcy na ekranie, aby

ustawi¢ V100 zamontowany na aparacie
jako jednostke gtéwna

2. Ustaw jednostke niewolnika

Dotknij trybu niewolnika na ekranie, aby usta-
wic lampe btyskowg V100 jako jed-

nostke niewolnika.

Mozesz réwniez uzy¢ Flash X2T

7. Sprawdzenie obstugi

Nacisnij przycisk testowego btysku <> lampy
btyskowe] Jednostki gtéwnej. Jednostka
niewolnika bedzie

migac. Jesli Jednostka niewolnika nie

jako jednostki gléwnej. X2T moze stero-
wac wartoscig zoomu V100, ale wartos¢
zoomu musi by¢ ustawiona w trybie au-
tomatycznym (A).

miga, sprawdz, czy jest w obrebie dziatania

3. Sprawdz kanat transmisji / numer ID
Kanaly radiowe jednostki gtéwnej oraz jednostki niewolnika muszg by¢ ustawione tak samo,

np. kanat jednostki gtéwnej to 111D 1. Dla jednostki niewolnika réwniez

ustaw kanat i ID na 1

Mozesz réwniez korzystac z bezprzewodowej funkcji synchronizacji bez koniecznosci
recznych ustawien, aby szybko zsynchronizowac kanaty i numery identyfi- Uzywac kilku j i ych do ycznych zdjec¢ z lampa biyskowa

kacyjne Mozesz zwigkszy¢ liczbe jednostek niewolnika i wyzwalac je jako poje-
dyncza lampe btyskowa, gdy potrzebujesz wiekszej mocy btysku lub
chcesz réwnomierniej oswietli¢ scene.

Aby dodac jednostke niewolnika, mozesz ustawi¢ dowolna grupe lamp

bh

lyskowych (A/B/C

/D/E) wedtug tych samych krokéw co w trybie automatycznego btysku dla jednostki

— 1256 03 niewolnika
Jesli liczba Jednostek niewolnika zostanie zwiekszona lub jesli lampa btyskowa
M 105mm _— 0

Powierzchnia jest pc

M105um Jednostki gtéwnej zostanie ustawiona na Wk., przeprowadzane jest automa-

rzchnia ¢ . ¢
- N tyczne sterowanie, aby wszystkie lampy blyskowe dziataty z tym samym wyjsciowym
modelu V100 C, inne mo

p

> Maja rézne

btyskiem i aby zapewnic, ze catkowite wyjscie blysku osiggnie standardowa ekspo-

owierzchnie
zycje.

4. Ustawienie aparatu i lampy blyskowej

Maksymalny zasieg transmisji pomiedzy ~Jednostka giowna
jednostka gtéwng a jednostka podrzedna
wynosi okoto 100 metréw.

Jednostka niewolnika

ransmisji w
700 m,

5. Ustaw tryb btysku na <TTL>
Stuknij w ikone jednostki gtéwnej na
ekranie lampy btyskowej, aby wejs¢

do ustawien jednostki gtéwnej
Przytrzymaj pole grupy, aby przetaczy¢
sie na automatyczng warto$¢ kompen-
sacji blysku TTL.

Aby lampa btyskowa jednostki gtéwnej

aparat.

Vlozesz wywota¢ menu, aby zmienic¢ czas automatycznego wytgczani
nostki niewolnika i ust.

rowniez blyskata, mozesz wejs¢ do Jest interfe 0 na 30 minut lub 90 minut

modelu V100 C, inne mo-

menu i ustawic jg tak, aby byta wigczona
(ta funkcja jest obstugiwana tylko przez
model V100 C)

dele maja rozne interfejsy
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Reczne bezprzewodowe (wielokrotne) wyzwalanie lampy blyskowej ~ Inne zastosowania
Wyzwalanie przez gniazdo synchronizacji

Przy recznej bezprzewodowej synchronizacji lampy btyskowej (wielokrotnej) mozna ustawi¢ Specyfikacja gniazda synchronizacyjnego to ®2,5 mm, do ktérego mozna podta-

rézne moce btysku zaréwno na jednostce gtéwnej, jak i dla kazdej jednostki czy¢ kabel synchronizacyjny lub wyzwoli¢ lampe za pomoca wtyczki wyzwalajacej,

niewolnika (grupy lamp btyskowych) osobno. umozliwiajgc synchronizowane btyski lampy btyskowej.

1. Dotknij ikony jednostki gtéwnej na ekranie, aby ustawi¢ V100 zamon- Modelujacy btysk (V100C i V100N posiadajg te funkcje)

towany na aparacie jako Jednostke gtéwna. Jedli aparat posiada przycisk podgladu gtebi ostrosci, jego nacisniecie

Dotknij ikony jednostki gtéwnej na ekranie lampy btyskowej, aby wywotac powoduje ciggty blysk trwajgcy 1 sekunde. Jest to zjawisko znane jako

ustawienia gtéwne, i przytrzymaj pole grupy, aby wyswietli¢ wartos¢ blysk stylizacyjny. Pozwala ono ocenic efekt i rownowage $wiatta na foto-

mocy recznej lampy btyskowej M w polu grupy. grafowanym obiekcie. Niezaleznie od tego, czy wykonujesz zdjecia bez-
przewodowe, czy zwykte zdjecia lampa btyskowa, mozesz uzyskac efekt sty-
lizacyjny.

2. Ustaw moc blysku kazdej grupy lamp btyskowych

Uwagi 1. Nie wyzwalaj lampy btyskowej do stylizacji wiecej niz 10 razy z rzedu. Po 10 kolej-
Stuknij w symbol minus lub plus, aby ustawi¢ moc btysku dla kazdej nych blyskach do stylizacji pozwdl lampie ostygnac przez co najmniej 10 minut,
grupy. aby zapobiec przegrzaniu lub uszkodzeniu gtowicy.

2. Aparaty Canon EOS300 i serii B nie obstuguja lampy btyskowej typu styling

; / 9
3. Ustawianie kanatu i numeru identyfikacyjnego 3. Lampa blyskowa V100 S/ V100 F / V100 O nie obstuguje blysku modelujacego.

Kanaty radiowe jednostki gtéwnej oraz jednostki niewolnika muszg by¢ ustawione tak samo, np.

kanat jednostki gtéwnej to 111D 1. Dla jednostki niewolnika réwniez Blysk odbity

ustaw kanatiID na 1 Kierujac gtowice lampy btyskowej na $ciane lub sufit, Swiatto blysku odbija
Mozesz takze korzystac z funkcji bezprzewodowej synchronizacji bez sie od sciany, zanim oswietli fotografowany obiekt. To moze zreduko-
recznych ustawien, aby szybko zsynchronizowac kanaty i numery identy- wac cienie za obiektem i uzyskac¢ bardziej naturalny efekt na zdjeciu. Na-
fikacyjne. zywa sie to odbiciowym bityskiem.

4. Fotografowanie
Kazda grupa jednostek niewolnika emituje btysk o ustawionej mocy.

7 . .
’// StrObOSkOpOWe beZPI’ZEWOdOWG (W|9|°kr°tne) Wyzwalar"e Iampy Obro¢ nasadke lampy blyskowej, aby ustawic kierunek odbicia

btyskowej
1. US‘taWjeanSth gtéwna na Ia@pg blyskqwa uwagi 1. Jesli ciana lub sufit sg zbyt daleko, odbity bysk moze by¢ zbyt staby i
Stuknij w symbol gtéwnego sterowania na ekranie lampy btyskowe] spowodowat niedogwietlenie
urzadzenia gtéwnego, aby wywotac ustawienia gtéwnego sterowania. Prze- 2. Sciany lub sufity powinny by¢ ptaskie i biate, aby zapewnic efektywne odbicie.
ciaggnij palcem w détod g(’)rnej krawedz‘\ ekranu, aby vvyéw‘\ethc’ symbo\ Jedli powierzchnia odbijajgca nie jest biata, zdjecie bedzie zacienione.

lampy btyskowej. Stuknij w symbol, aby go wigczyc

Nastepnie przesun palcem w gére od dolnej krawedzi ekranu, aby wyswietli¢ odpo-

wiednie parametry bezprzewodowego Swiatta btyskowego Ostrzezenie o niskim poziomie baterii
Gdy bateria jest staba, ikona baterii <3J>

2. Wyjscie btysku dla bezprzewodowego stroboskopu, ustawianie liczby btyskéw i Swieci na czerwono. W takim momencie

czestotliwosci btysku prosze wymienic¢ baterie lub natado-

Dotknij ikong - lub +, aby ustawi¢ moc btysku wac jg na czas.

Przesur ustawienie liczby btyskéw, aby wybrac pozadang ich ilos¢

Przesur ustawienie czestotliwosci btysku, aby wybrac¢ zadang

czestotliwo$¢ btysku

M 105mm

3. Ustaw jednostke niewolnika
Stuknij ikone niewolnika na ekranie lampy btyskowej jednostki niewolnika, aby uzyskac
dostep do ustawien niewolnika.

4. Ustawianie kanatu i numeru identyfikacyjnego

Na przyktad kanat jednostki gtéwnej to 1, numer identyfikacyjny to 1, a jednostka niewolnika

ma réwniez kanat 1 i numer 1

5. Wiaczanie/wytaczanie zdalnego blysku stroboskop go lampy btysk j w grupie slaves
Mozesz ustawi¢ bezprzewodowy przetgcznik lampy btyskowej jednostki niewolnika A/B/C/D/E bezpo-
$rednio na jednostce gtéwnej.

A Jesli ID jednostki gtéwnej i kanat jednostki podrzednej sg ustawione jednakowo,
jednostka niewolnika nie musi korygowac swoich parametréw. Parametry moz-
na regulowac bezposrednio na jednostce gtéwnej
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Sterowanie lampga btyskowg przez menu aparatu (funkcja do-

stepna tylko w modelu V100 C)

Zainstaluj lampe btyskowa. W aparacie EOS mozna przez menu ustawic nie-
standardowg funkgje dla lampy btyskowej.

Gtéwne funkcje, ktére mozna skonfigurowac, sg nastepujace. W zaleznosci
od trybu btysku, ustawien funkgji btysku bezprzewodowego oraz innych wa-
runkéw dostepne ustawienia moga sie réznic.

Funkcje
Lampa btyskowa dziata Wigczanie/wytaczanie
Balans E-TTL Priorytet atmosfery / standardowy / lampy blyskowej
Test ekspozydji TTL Ocena (priorytet twarzy) / ocena / $rednia
Sterowanie lampa blyskowa podczas zdjec senyiyen | E-TTL dla kazdego zdjecia / E-TTL dla pierwszego zdjecia

Predkos¢ synchronizacji bysku w trybie optymalizacji przystony

Tryb blysku Pomiar TTL lampy blyskowe] (automatyczny biysk) / blysk reczny / blyski

wielokrotne (stroboskop)

bezprzewodonego wyzvaloni mpy s Lampa blyskowa bezprzewodowa: WYEACZONA / transmisja radiowa

Zoom lampy btyskowej (pokrycie btysku)

Synchronizacja migawki E low

Rear / HSS

Korekta ekspozycji btysku

Ustawienia funkcji lampy btyskowej
1. Wybierz <sterowanie lampa btyskowa> lub
<zewnetrzne sterowanie lampg btyskowg>.

2. Wybierz <Ustawienia funkdji lampy
btyskowej> lub <Ustawienia funkcji lampy
blyskowej zewnetrznej>

3. W zaleznosci od modelu aparatu ekran
ustawien oraz wyswietlane elementy moga
sie réznic

o 1. Aby usunac wszystkie niestandardowe ustawienia lampy blyskowej, na ekranie
kroku 2 wybierz opcje <Wyczyé¢ ustawienia>.

2. Jesli ustawil Paristwo kompensacje ekspozycji lampy blyskowej za pomoca lampy biyskowej, nie mozna

ustawi¢ kompensadji ekspozycji lampy blyskowej za pomoca aparatu. Aby ustawic
ja za pomoca aparatu, najpierw ustaw kompensacje ekspozycji lampy blyskowe]
na lampie na 0"

3. Jesli ustawienia reguladji i funkgji lampy blyskowej, z wyjatkiem korekty ekspozycji blysku, zostaty

skonfigurowane za pomoca aparatu i lampy blyskowej, zastosowane zostanie
ostatnie wprowadzone ustawienie.

Zdjecia synchronizowane z globalnym migawkga (funkcja dostepna

tylko w modelu V100 S)

Dzieki zastosowaniu aparatu z lampg btyskowg V100 S oraz matryca
typu Global Shutter lampa btyskowa moze by¢ synchronizowana z
catym zakresem czaséw naswietlania dostepnym w aparacie, co pozwala
uzyskac efektywniejsze btyskowe naswietlenie niz przy tradycyjnej syn-
chronizacji z wysokg predkoscig (HSS).
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1. Gdy lampa btyskowa V100 S korzysta z automatycznego trybu btysku TTL, jest
przeznaczona do wspdtpracy z aparatem wyposazonym w migawke globalng
Niezaleznie od wolnej migawki lub migawki szybkiej synchronizacji, lampa

btyskowa moze btyskac¢ normalnie i zsynchronizowanie. W poréwnaniu z
aparatami bez migawki globalnej, przy uzyciu aparatéw z migawka globalng
czas synchronizacji blysku jest krétszy, wynoszac okoto 2-5 milisekund, lampa
szybciej sie resetuje, a aparat moze wykonac wiecej zdjec.

. Jesdliwasza lampa btyskowa V100 S korzysta z manualnego trybu
M, ale chcecie uzywac blysku jednokanatowego (bez synchronizacji z
wysokg szybkoscig) przy migawce szybszej niz 1/600, mozecie dostoso-
wac opdéznienie btysku aparatu do czasu naswietlania, co umozliwi wy-
konanie zdjecia z odpowiednig iloscig Swiatfa. W tym trybie uzyskuje
sie lepszy wskaZnik btysku przy tej samej mocy niz w trybie synchronizacji
z wysokg szybkoscia

N

Pozycja ustawienia czasu btysku w aparacie:

Menu aparatu —> (Ekspozycja / Kolor) = [Lampa blyskowa] — [Ustawiienie czasu blysku]

— [Wk] — Ustaw czas blysku na zadang wartos¢

Menu ustawieri czasu btysku w aparacie ADJ wyglgda nastepujgco:
Wiacz: ustaw recznie czas btysku (od 0 mi-

krosekund do 1000 mikrosekund).

Wylgczone: czas blysku nie jest ustawiany (gdy czas migawki osigga 1/600, wybrane
jest wylaczenie, a tryb blysku nie jest trybem pojedynczego blysku)

Metoda debugowania synchronizacji lampy btyskowej i migawki:
Pojedynczy blysk z synchronizacja z wysoka predkoscig migawki wymaga bardzo pre:
cyzyjnej synchronizadji czasowej. Zasada dziatania jest przedstawiona na ilustracji, a
migawka musi by¢ otwierana w najlepszym Swietle efektu lampy btyskowej

Metoda debugowania jest nastepujaca:

Ustaw tryb btysku na tryb M, przejdZ do menu aparatu, znajdz ustawienie
czasu btysku i wiacz funkcje AD).

Wprowad? parametr ADJ. Parametr ADJ odnosi sie do uzywanego przez
Ciebie aparatu i lampy btyskowej. Jesli uzywasz V100 S i AOMIII, ten pa-
rametr wynosi okoto 160 mikrosekund, gdy V100 S nie jest wigczony w
trybie bezprzewodowym. Okoto 560 mikrosekund, gdy tryb bezprzewo-
dowy jest wigczony (na przyktad gdy uzywasz innych aparatéw z

migawka globalng, musisz przeprowadzac petne debugowanie, aby okre-
$li¢ czas wyréwnania). Po ustawieniu powyzszych parametréw ustaw
czas migawki aparatu na 1/80000 i moc btysku na 1/256 (im szybsza migawka
, tym mniejsza moc, tym wyzsze wymagania dotyczace wyréwnania. Gdy
dostosujesz te kombinacje, zwykle inne kombinacje réwniez nadaja sie

do uzycia. Jesli czas migawki jest ustawiony na szybki, a moc btysku jest
wysoka, poniewaz czas blysku jest znacznie dtuzszy niz czas migawki, mo-
zesz skorygowac czas i wybrac szczytowg emisje $wiatta btysku). Jesli
stwierdzisz, ze lampa btyskowa nie jest synchronizowana, mozesz precy-
zyjnie dostroi¢ parametr ADJ i ustawi¢ go na najlepsza ekspozycje. W tym
momencie mozesz przetestowac sytuacje zdjeciowa, korzystajac z réznych
zaluzji.
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A: Tlos¢ Swiatta btyskowego
B: Czas
C: Czas naswietlania

D: Tlos¢ $wiatta btyskowego podczas btysku przy 1/256
F: Tlo$¢ naswietlonego $wiatta btyskowego

G: Czas wyzwolenia lampy blyskowe]

A 1. Jesli ustawisz czas migawki aparatu na mniej niz 1/10000 i zrobisz zdjecie, ja-
snosc i kolor moga sie réznic

2. W aparatach wyposazonych w sensor obrazu typu global shutter symbol synchronizacji z wysoka szybkoscia

(HSS) nie jest wyswietlany na aparacie, niezaleznie od tego, czy funkcja synchro-
nizacji z wysoka szybkoscia jest wigczona czy wylaczona.

3. Jesli lampa btyskowa jest podtgczona do aparatu kablem synchronizacyjnym,
aparat nie uzywa juz migawki globalnej do synchronizacji, lecz klasycznej metody
synchronizacji z wysoka predkoscia, co skutkuje skréceniem zasiegu $wiatta
btyskowego.

Funkcje ochronne
Ochrona termiczna

+ Aby zapobiec przegrzaniu i uszkodzeniu gtowicy lampy btyskowej, nie wykonuj wiecej

niz 70 szybkich btyskéw ciggtych na petnej mocy (1/1). Po wykonaniu 70
kolejnych blyskéw pozwdl lampie ostygnac przez co najmniej 10 minut.

+ Jesli zaraz po ustawieniu trybu btysku ciggtego wykonasz ponad 70 btyskéw, moze zo-

stac aktywowana wewnetrzna funkcja ochrony przed przegrzaniem,
co wydtuzy czas reaktywacji do ponad 10 sekund.

Inne funkcje ochronne
Aby zapewnic¢ bezpieczng prace urzadzenia, system zawsze wykonuje
prewencyjng ochrone. Ponizsze symbole ostrzegawcze stuzg jako odniesienie

WyswietlaczLCD | Znaczenie
Blad 1 Wystapit problem z uktadem gotowosci. Gotowos¢ nie moze zostac przywrécon
Prosze wiaczy¢ urzadzenie ponownie. Jesli problem nie ustepuie, nalezy

dokonac naprawy.

Bfad 3 Napiecie na obu koricach lampy biyskowej jest zbyt wysokie. Prosze dokonac naprawy.
Blad 5 Uktad blysku dziata nieprawidtowo, prosze dokonac naprawy.
Btad 9 Blad podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego, prosze przeprowadzi¢ prawidtowa ak-

walizace

Przyczyny i rozwigzania probleméw z przerwami podczas
bezprzewodowego btysku Godox 2,4G

1. Zaktdcenia sygnatu 2,4G w otoczeniu zewnetrznym (np. bezprzewodowe sta-
cje bazowe, routery Wi-Fi 2,4G, urzadzenia Bluetooth itd.)

— Prosze dostosowac ustawienie kanatu CH lampy btyskowej (zalecane +10),
znalez¢ kanat, ktéry nie powoduje zaktécen i na ktérym mozna pracowac, lub
wytgczyc inne urzgdzenia pracujace w pasmie 2,4 GHz podczas pracy.

Jedli to nastapi, pozwdl lampie btyskowej ochtodzic sie przez okoto 10 minut, a nastepnie bedzie dziata¢

normalnie.
+ Gdy aktywna jest ochrona przed przegrzaniem, symbole sg wyswietlane na ekranie.

Liczba kolejnych blyskéw wywotana wigczonym systemem ochrony termicznej:

Liczba Ogniskowa | 28mm 35mm 50mm 70mm 80mm | 105mm
blyskow
Kroki mocy
”n 70 75 80 20 100 100
1/2 106 114 120 134 150 150
1/4 215 231 240 273 300 300
1/8 300 300 300 300 300 300
116 1200 1200 1200 1200 1200 1200
1/32 3500 3500 3500 3500 3500 3500
/64
1/128
1/256

Liczba kolejnych btyskéw aktywowanej
ochrony przed przegrzaniem podczas synchronizacji z wysokga szybkoscia:

Kroki mocy Liczba kolejnych btyskéw
i 60

1/2 (+01~+09) 70

1/4(+0.1~+0.9) 100

1/8(+0.1~+0.9)

1/16(+0.1~+0.9)

1/32(+0.1~+0.9)

1/64(+0.1~+0.9)

1/128(+0.1~+0.9)

1/256(+0.1~+0.9)
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2. Prosze zweryfil

Yy 9

¢, czy lampa bty jestp gotowa lub czy

y j ody d Sci zdje¢ seryjnych (kon-
trolka gotowosci blysku jest p: lona) oraz czy urza, ie nie jduj

$ci lampy

sie w trybie ochrony przed przegrzaniem lub innym stanie nieprawidiowym
— Prosze zmniejszy¢ moc lampy blyskowej. Jesli jestes w Trybie TTL,
mozesz sprobowac przetgczyc sie na Tryb M (w Trybie TTL wymagany

jest pojedynczy przedblysk).

3. Jezeli kontrolka i lampa blyskowa znajdujg sie zbyt blisko siebie (odlegtos¢ < 0,5 m)
— Wiacz tryb bezprzewodowy bliskiego pola na lampie btyskowej:

Seria X1: Przytrzymaj wciéniety przycisk lampy btyskowej. Wigcz, az kontrolka dwu-
krotnie zaswieci sie i zgasnie.

Xpro, seria X2T: Ustaw C.Fn-DIST na 0-30 m.

Seria X3: Ustaw odlegtos¢ btysku na 0-30 m.

4. Czy spust migawki lampy btyskowej i odbiornik znajduja sie w stanie ni-
skiego poziomu energii
— Prosze wymienic¢ baterie lub natadowac jg na czas.

5. Oprogr i lampy bty j jest starszej wersji
— Prosze zaktualizowac firmware wyzwalacza lampy btyskowej. Szczegdtowe informacje o

aktualizacjach firmware znajduja sie w instrukcji wyzwalacza lampy btyskowej
6. Firmware aparatu jest w starszej wersji

— Prosze zaktualizowac firmware aparatu. Szczegétowe informacje o aktuali-
zacjach firmware znajduja sie w instrukgji firmware.
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Specyfikacje i parametry

Model V100 C V100 S V100 N

Nagrania synchroniczne z
globalng migawka

Nieobstugiwane | Obstugiwane Nieobstugiwane
Bezprzewodowa synchronizacja
migawki globalnej
Tryb btysku modelujacego Obstugiwane Nieobstugiwane | Obstugiwane
Pokrycie lampy btyskowej Auto-zoom (automatycznie ustawia pokrycie lampy blyskowej dopasowane

do ogniskowe] obiektywu | rozmiaru kadru)

Zoom reczny (28-105 mm)

Model V100 O V100 F

Nagrania synchroniczne z
globalng migawka

Bezprzewodowa synchronizacja | Nieobstugiwane Nieobstugiwane
migawki globalnej

Tryb blysku modelujacego

Pokrycie lampy btyskowej Auto-zoom (automatycznie ustawia pokrycie lampy blyskowe] dopasowane
do ogniskowe] obiektywu i rozmiaru kadru)
Zoom reczny (28-105 Zoom reczny
mm lub 14-52mm) (28-105mm lub 18-69mm)
Model V100 C/V100 S/V100 N/V100 O/V100 F
Moc (stopieri 1/1) 100Ws

Zakres obrotu mocowania lampy Glowica lampy blyskowej obracana / pochylana, pozio-

Mo 0 ~ 330°, pionowo -7° ~ 120° (odbity biysk)

Czas trwania blysku 1/300 sek. - 1/20000 sek.

Sterowanie ekspozycjg

System sterowania ekspozycjg Automatyczne wyzwalanie blysku TTL, reczne

wyzwalanie btysku TTL

Korekta ekspozycji bysku (FEC) Ustawienie w krokach co 1/3 przystony w zakresie +3

przysion

Spos6b synchronizadji HSS (do 1/8000 sekundy, w aparatach Sony z glo-

balng migawka do 1/80000 sekundy), SLOW,

Slow Rear
Btysk stroboskopowy Wyposazony (maksymalna liczba btyskéw to
100; maksymalna czestotliwo$¢ biysku to 10
0Hz)
¥ lampa bty (1 isja radiowa 2,4G)

Funkcje bezprzewodowe Jednostka gtéwna / jednostka niewolnika

Grupa jednostki gléwnej A,B,C,D,E(V100 C)lub M, A, B, C,D (V100 S/ V100

N/V1000/V100 F)

Moze sterowa¢ grupami jednostek niewolnika | ABC,DE

Zakres transmisji (okoto) 100m

Kanaty 32 grupy: 01~32

D WYE./01~99

Pomoc do g iania ostrosci (V100 O nie posiada tej funkcji)

Zakres wptywu (okoto) ‘ Srodek: 0,6-10 m / Krawedz: 0,6-5 m

Lampy i jne LED

Moc ‘ 2w

Temperatura barwowa ‘ 3300°K+200°K

Zasilacz

Bateria litowa 7,2V/2980mAh Bateria litowa

Czas ponownej gotowosci Okoto 1,7 sekundy, lampa btyskowa jest gotowa, a

wskaznik ponownej gotowosd sie éwieci

Liczba blyskéw przy petnej mocy Okoto 400 razy

Oszczedzanie energii Z trybem uspienia/automatycznym wytaczaniem

Sposéb wyzwalania przez synchronizacje | Goraca stopka, synchronizacyjny kabel 2,5 mm

Wymiary

Objetos¢ 71,5x76x206mm
Waga netto (bez baterii) Ok. 496 g

Waga netto (z baterig) Ok.616 g

Specyfikacje i parametry mogg ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia.

Instrukcja rozwigzywania probleméw
w p 6w prosimy o
Lampa btyskowa nie btyska
+ Lampa btyskowa nie jest pewnie zamontowana na aparacie.

— Mocno zamontuj lampe btyskowg w gorgcej stopce aparatu.
+ Lampa btyskowa oraz elektroniczne styki aparatu sg zabrudzone.

— Prosze oczyscic styki.
+ Symbol <t > lub symbol <> nie pojawia sie w wizjerze aparatu.

— Prosze poczekad, az Swiatto btyskowe ponownie sie przygotuje i kontrolka goto-

ie sie z instrukcjg rozwigzywania probleméw.

wosci blysku sig zaswieci.

— Jesli kontrolka gotowosci btysku jest wigczona, a symbol <$ > lub <$H>
W wizjerze aparatu nadal nie $wieci, sprawdz potgczenie w goracej
stopce. Upewnij sie, ze lampa blyskowa jest pewnie zamocowana w
gorgcej stopce aparatu.

— Jesli dtugo czekasz i wskaznik gotowosci lampy blyskowej sie nie
zapala, sprawd?, czy bateria jest natadowana. Gdy bateria jest staba (
symbol baterii na ekranie lampy btyskowej Swieci na czerwono), wy-
mien baterie lub nataduj jg odpowiednio wczesdniej

Automatyczne wytgczanie

+ Gdy $wiatto jest w trybie mocowania lub trybie nadawcy, wtaczony jest
tryb uspienia; jesli przez ponad 90 sekund urzadzenie nie jest uzywane
, lampa btyskowa przechodzi w tryb uspienia.
— Nacisnij pétprzycisk spustu migawki lub dowolny przycisk na urzgdzeniu,

aby obudzi¢ lampe btyskowg

* W trybie mocowania/nadawcy dziata automatyczne wytaczanie (ale nie
tryb uspienia) i lampa btyskowa wytacza sie po 60 minutach (lub
30/90 minutach) nieaktywnosci.
— Wigcz ponownie urzadzenie.

* W trybie niewolnika dziata automatyczne wytgczanie i lampa btyskowa wytgcza
sie po 60 minutach (lub 30/90 minutach) nieaktywnosci.
— Wigcz ponownie urzadzenie.

Auto-zoom nie dziata
+ Lampa btyskowa nie jest pewnie zamontowana na aparacie.
—Mocno zamontuj lampe btyskowg w goracej stopce aparatu.

Niedoswietlenie lub przeswietlenie Swiatta btyskowego
+ Uzyj synchronizacji z wysoka szybkoscig.
— Podczas synchronizacji z wysokg szybkoscig efektywny zakres lampy
btyskowej zmniejsza sie. Nalezy upewnic sig, ze obiekt znajduje sie
w wskazanym efektywnym zakresie lampy btyskowej.
+ Prosze uzywac¢ manualnego trybu ekspozycji dla $wiatta btyskowego.
— Przefacz sie na tryb TTL lub zmier ustawienie mocy btysku.

Zdjecie ma ciemne rogi lub obiekt jest tylko czesciowo oswietlony
* Ogniskowa obiektywu aparatu znajduje sie poza zakresem dziatania lampy btyskowej.
—Prosze sprawdzi¢ aktualny zakres pokrycia lampy btyskowej
Zakres zoomu gtowicy lampy tego produktu wynosi 28-105 mm dla pet-
noklatkowego systemu.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

+ Produkt wyposazony jest w ztgcze USB typu C. Prosze uzywac kabla tadu-
jacego USB typu C.

+ Do aktualizacji oprogramowania sprzetowego produktu wymagana jest ob-
stuga oprogramowania Godox G3-Pro (V1.1). Prosze pobrac¢ ,Godox G3-
Firmware-Upgrade-Software (V1.1)". Zainstaluj je przed aktualizacjg opro-
gramowania sprzetowego. Wybierz nastepnie odpowiedni plik firmware.

* Ze wzgledu na aktualizacje oprogramowania produktu prosimy o zapoznanie sie z
najnowszg elektroniczng wersjg instrukcji obstugi.

« Link do pobrania dla Godox G3 V1.1: https://www.godox.com.cn/firmware-G3/
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Lista kompatybilnych aparatéw Ostrzezenie

V100 C jest kompatybilny z nastepujgcymi modelami aparatéw serii Canon EOS: Czestotliwos¢ pracy: 2412,99 MHz-2464,49 MHz
80D, 90D, 7D, 6D, 70D, 750D, 760D, 5DMarklV, EOS 1DX, 6D Mark I, 77D, 800D, Maksymalna moc EIRP: 5 dBm

5D Mark Ill, 5D Mark II, 60D, 7D Mark I, 600D, 50D, 30D, 40D, 500D, M5, M3, M50, R, RP, M6 I, R5, 1500D, 30

00D, R7, R6 11, R50, R8, R5C, R10, R100, R5 11, R3, 200D II

V100 S jest kompatybilny z nastepujgcymi modelami aparatéw marki Nikon:
a77ll, @99, a77, DSC-RX10, a6000, a7R, a6400, a7RIl, a7RIll, a7M3, a9,
a7RIV, a7R5, a7MIV, ZV-E10, a58, ILCE6000L, a7R3, a350, adlll

V100 N jest kompatybilny z nastepujacymi modelami aparatéw marki Sony:
D800, D750, D700, D610, D500, D200, D300S, DS, D4, D810, D780, D5300,
D5200, D5700, DS000, D3300, D3100, D60, Z6, Z7Il, Z8, ZFC

V100 O jest kompatybilny z nastepujacymi modelami aparatéw marek Olympus
i Panasonic:

Olympus: E-M1, PEN-F, E-M10Il, E-PL8, E-P5, E-M10IIl

Panasonic: GH4, LX100, DMC-GF1, DMC-G85, DMC-GX85, DMC-LX100,
DMC-FZ2500GK, S1

V100 F jest kompatybilny z nastepujgcymi modelami aparatéw Fujifilm:
Kompatybilne z Panasonic:

Ze wzgledu na odmienng kontrole lampy btyskowej firmy Fujifilm, zostaty one dla
rozréznienia podzielone na nastepujace kategorie:

Kategoria A: X-Pro2, X-T20, X-T2, X-T1, GFX50s, GFX50R, X-T30, X-T4, X-T3, X-S20, X-T5, X-H
2, X-T50

Kategoria B: X-Pro1, X-T10, X-E1, X-A3

Kategoria C: X100F, X100T

Tabela poréwnawcza kompatybilnosci aparatéw i wsparcia funkcji:

lampa btyskowa na goracq stopke
Sterowanie lampa byskowa TTL Sterowanie lampa biyskowa M
e e Tl
szybkoscig szybkoscig
Kategoria A v v v v v v v
Kategoria B v v v v
Kategoria C N N v v v v v
Lampa blyskowa 2,4G jako slave ze sterowaniem master
Sterowanie lampa biyskowa TTL. Sterowanie lampa biyskowa M
Aparat | o ow ‘fw““sy Sylcv':/;ig?;qa sLow \my Swzc\t‘vryzg‘;;qa
szybkoscig szybkoscig
Kategoria A v v v v v v v
Kategoria B v v v v v
Kategoria C v - - v - - v
Aparat Lampa wspomagajgca AF
Kategoria A v
Kategoria B
Kategoria C

ro 1. Aparat X100T nie obstuguje funkcji Slow Rear ani trybu zdje¢ seryjnych z duzg szybkoscia, a takze nie posiada pomoc-
niczych lamp do ustawiania ostrosci
2. Aparat X-Pro1 / X-T10 nie obstuguje funkdji zdje¢ seryjnych z wysoka predkoscig
ani $wiatet wspomagajacych autofokus. Gdy lampa btyskowa jest ustawiona w trybie
M, tryby Rear i Slow Rear w aparacie nie mogg by¢ zmieniane

A 1. Tabela wymienia tylko modele aparatow, ktore jak dotad zostaty przetestowane, i nie obejmuje
wszystkich aparatéw. Uzytkownik moze przetestowac inne modele aparatéw.
2. Nasze przedsigebiorstwo zastrzega sobie prawo do zmiany zawartosci tej tabeli w przysziosci



Producent: GODOX Photo Equipment Co, Ltd

Floor of Building 4, Yaochuan Industrial Zone, Tangwei Community, Fuhai Street,
Bao'an District, Shenzhen 518103,Chiny

4th Floor of Building 1, 1st to 4 th Floor of Building 2, 4th Floor of Building 3,1st to 4th

Podmit odpowiedzialny w UE:
Apex CE Specialists GmbH
Grafenberger Allee 2770
40237 Dusseldorf, Niemcy
info@apex-ce.de

Dane dotyczace baterii:

Typ: Przeno$ne akumulatory litowo-jonowe (Li-lon)

Waga netto: 6,05 kg

Pojemnos¢: 2980 mAh

Moc: 0,0216 kWh

Przekroczono dopuszczalng zawartos¢ kadmu (0,002%) lub otowiu (0,004%):nie
Nr seryjny baterii:VB30

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

GODOX Photo Equipment Co, Ltd niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego
Lampa btyskowa GODOX V100 F do Fuijifilm jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: https://files.innpro.pl/godox

Adres producenta:Floor of Building 4, Yaochuan Industrial Zone, Tangwei Community,
Fuhai Street, Bao'an District, Shenzhen 518103,Chiny
4th Floor of Building 1, 1st to 4 th Floor of Building 2, 4th Floor of Building 3,1st to 4th

Czestotliwos$¢ radiowa:2412,99 MHz — 2464,49 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:9,52 dBm
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujagcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczagcymi usuwania odpaddw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okres$lajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac¢ (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukgji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzieh ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Importer: 'NNFRD:E

INNPRO Robert Btedowski sp.
z0.0. ul. Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl



Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste. Nigdy nie
pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru. Zadbaj o to,
aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzagdzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzeri min 1Tm od innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na
swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach laboratoryj-nych,
gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzagdzenia, a sam akumula-tor jest
nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby
zachowac¢ maksymalng zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do
poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla
ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania
uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesiac
nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom
jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miej-scu suchym, z dala od
stonica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytko-
wania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produk-tu.
Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-wywac
do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla
ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypad-ku zaniechania
uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac¢ cyklicznie co dwa miesigce poziom

jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z dala od
dAaAdrFa T 1ieamnvebh femnarat ir
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